Elektroninio dokumento nuorasas

Silumos punkto Gedimino pr. 15A Vilniuje statybos darby pirkimas

RANGOS SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS (PROJEKTAS)

Vilnius

Sutarties Salys:

2019 m. spalio ___ d.

UZSAKOVAS

Pavadinimas

Vilniaus miesto savivaldybés administracija

Buveinés adresas

Konstitucijos pr. 3, 09601 Vilnius

Juridinio asmens kodas 188710061

PVM mokétojo kodas LT887100610

Banko saskaita LT564010042403920304
Atstovas )

Telefonas (8 5) 211 2000

El. pasto adresas

savivaldybe@vilnius.It

RANGOVAS

Pavadinimas

UAB ,Artakija“ (jungtinéje veikloje su UAB ,Alza“ j. k. 121021059)

Buveinés adresas

Zalgirio g. 131, 08217 Vilnius

Juridinio asmens kodas 124823858
PVM mokétojo kodas LT248238515
Banko saskaita LT197044060001338356

Atstovas

Atstovavimo pagrindas

Jmonés jstatai

Telefonas

(8 5) 275 6926

El. pasto adresas

SILUMOS TINKLY SAVININKAS

Pavadinimas

Akciné bendrové ,VILNIAUS SILUMOS TINKLAI“

Buveinés adresas

Elektrinés g. 2, 03150 Vilnius

Adresas korespondencijai

Spaudos g. 6-1, 05132 Vilnius

Juridinio asmens kodas 124135580

PVM mokétojo kodas LT241355811

Banko saskaita LT537044060001219501

Atstovas - - o )
Atstovavimo pagrindas

Telefonas 1840

El. pasto adresas info@chc.It

1. SUTARTIES DALYKAS (Sutarties BD 4 skyrius)
1.1. Rangovas jsipareigoja savo rizika ir savo medziagomis pagal Techninés specifikacijos reikalavimus,

Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais atlikti Silumos punkto, adresu Gedimino pr. 15A, Vilniuje,
statybos darbus (toliau — Darbai) ir perduoti $iy Darby rezultatg Silumos tinkly savininkui (toliau —
Savininkas), Savininkas jsipareigoja priimti atliktus Darbus, o Uzsakovas - sumokéti uz juos Sutartyje
nurodytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Si Sutartis sudaryta pasibaigus vie$ajam pirkimui, kuriame ekonomiskai naudingiausias pasidlymas
iSrinktas pagal kaina.

2. DARBUY APIMTIS IR KAINA (Sutarties BD 5 skyrius)
2.1. Pagal Sig Sutartj atliekamy Darby apimtys nurodytos Techninéje specifikacijoje.
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2.2. Uz Darbus, kuriuos Rangovas be Savininko rasytinio sutikimo atlieka nukrypdamas nuo projekto,
UZsakovas Rangovui neapmoka.

2.3. Pradiné Sutarties verté sudaro 10.778,68 EUR (deSimt tikstanCiy septynis Simtus septyniasdeSimt
astuonis eurus 68 euro ct), jskaitant PVM. Pradine Sutarties verte sudaro:

2.3.1. Darby verté — 8.908,00 EUR (astuoni tikstanciai devyni Simtai astuoni eurai 00 euro ct), nejskaitant
PVM;

2.3.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) — 21 %, t. y. 1.870,68 EUR (vienas tukstantis aStuoni Simtai
septyniasdeSimt eury 68 euro ct).

2.4. Pasikeitus PVM dydziui pradiné Sutarties verté, nurodyta Sutarties SD 2.3 punkte, keiCiama
proporcingai PVM pasikeitimo dydziui. Pradinés Sutarties vertés perskaic¢iavimg dél pasikeitusio (padidéjusio
ar sumazéjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis | UZzsakovg rastu, pateikdamas konkrecius
skaiCiavimus dél pasikeitusio mokesc€io tarifo jtakos pradinei Sutarties vertei. UZzsakovas taip pat turi teise
inicijuoti pradinés Sutarties vertés perskaiCiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo.
Perskaiciuota pradiné Sutarties verté taikoma po perskai€iavimo atliktiems Darbams apmokéti.

2.5. Pradinés sutarties vertés perskaitiavimas jforminamas Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame
uzfiksuojami perskaiciuoti jkainiai bei pradiné Sutarties verté ir Sio perskaic¢iavimo jsigaliojimo sglygos. Kartu
su pasiraSomu susitarimu turi bati pateikiama ir patikslinta perskaiciuota sgmata, kuri laikoma neatskiriama
susitarimo dalimi.

2.6. Vadovaujantis VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskaiCiavimo blddas — fiksuotos kainos. Visas iSlaidas, kurios turéjo bati
jskaiCiuotos pagal Pirkimo sglygy reikalavimus, taCiau nebuvo jskaiciuotos Pasillyme, prisiima Rangovas.
2.7. Uzsakovas moka Rangovui uz kokybiSkai atliktus Darbus pagal Sutarties SD Priede Nr. 3 nurodytg
Darby kaing. Darby kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama.

2.8. Darby vertés, nurodytos Sutarties SD 2.3.1 punkte, perskaiCiavimas dél kity mokesciy pasikeitimo ir
kainy lygio kitimo, iSskyrus 2.4 punkte nurodytg perskai€iavima, neatliekamas.

3. DARBY KOKYBE IR PROJEKTAVIMAS (Sutarties BD 6 ir 8 skyriai)
3.1. Rangovo atliekamy Darby kokybé turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

3.2. Projektavimo darby metu parengtas techninis darbo projektas privalo atitikti Techninéje specifikacijoje
ir galiojanCiuose tesés aktuose nurodytus reikalavimus.

3.3.  Rangovo specialistai turi atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytg kvalifikacija.

3.4. Rangovas, vykdydamas Sig Sutartj, turi uztikrinti Techninéje specifikacijoje nurodyty teisés akty
reikalavimy, naudojamy medZiagy, priemoniy ir jrangos — gamykly reikalavimy bei kity teisés akty,
reglamentuojanéiy vykdomy Darby atlikima, reikalavimy laikymagsi. Darbai atlikti nesilaikant iy reikalavimuy,
nepriimami. Defektai (trikumai), atsirade dél Rangovo kaltés, Salinami Sutarties BD nustatyta tvarka.

3.5. Darby, naudojamy medziagy, priemoniy ir jrangos trikumais laikomi nustatyti neatitikimai Techninéje
specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, gamykly reikalavimams ir teisés aktams, reglamentuojantiems
Darby kokybe.

3.6. Savininko per garantinj terming nustatyti trkumai ir trOkumai, atsirade po atlikty Darby
priémimo—perdavimo akto, Salinami Sutarties BD nustatyta tvarka.

3.7. Uz nustatyty trakumy nepaSalinimg per Sutarties SD 3.6 punkte nustatytg terming Rangovas moka
UZsakovui 0,05 procenty nuo Darby vertés dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

3.8. Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys,
neatsizvelgiant j tai, ar Rangovo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi.

3.9. Esant Savininko abejonéms dél Darby kokybés perdavimo — priémimo metu, Savininkas gali skirti
nepriklausomg darby kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Darbai atlikti nekokybiskai —
ekspertizés i$laidas apmoka Rangovas, jei Darbai atlikti kokybiskai — Savininkas. Salys susitaria, kad tokios
ekspertizés iSvados joms bus privalomos.

4. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA
(Sutarties BD 9 skyrius)

4.1. Rangovas Sutarciai vykdyti Subrangovy nepasitelks.

4.2. Sutartis vykdoma jungtinés veiklos pagrindu: UAB ,Artakija“ ir UAB ,Alza“, 2019 m. rugséjo 4 d.
bendrosios jungtinés veiklos sutartis.

5. DARBY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA (Sutarties BD 10 skyrius)



5.1. Rangovas Darbus pradeda vykdyti i§ karto po Sutarties pasiradymo ir jsipareigoja uzbaigti juos ne
véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo pradzios.
5.2. Darbai atliekami Gedimino pr. 15A, Vilniuje.

5.3. Rangovas turi uztikrinti nuoseklig Sutarties vykdymo eigg. Jei Savininkas reikalauja, Rangovas
pateikia detaly kalendorinj darby vykdymo grafika.

5.4. Darbai priimami etapais, nurodytais Techninés specifikacijos 6.3.1 punkte. Priimant Darbus etapais,
pasiraSomas etapo Atlikty darby priémimo—perdavimo aktas. Pilnai atlikus Sutartyje numatytus Darbus,
pasiraSomas Atlikty darby priémimo—perdavimo aktas.

5.5. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Darby per Sutarties SD 5.1 punkte nustatytg terming,
Rangovas moka UZzZsakovui 0,05 procenty nuo pavéluotai atlikty Darby vertés dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng

5.6. Netesyby pagal Sutarties SD 3.7 ir (ar) 5.5 punktg reikalavimas nepanaikina kity Uzsakovo teisiy
gynimo budy.

6. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI (Sutarties BD 12 skyrius)

6.1. Uzsakovas sumoka Rangovui uz faktiSkai ir kokybiskai atliktus darbus per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM sgskaitos faktlros ar kito tipo priklausancio iSrasyti ir naudojantis elektronine paslauga
,E. sgskaita“! UZzsakovui pateikti dokumento, atitinkancio PVM sgskaitos faktdros turinj ir tikslg, gavimo
dienos.

6.2. PVM saskaitoje faktiroje ar kito tipo priklausanCiame iSrasyti dokumente turi bati nurodyti atskirai
atlikty Darby kainos / jkainiai. Pateikus PVM saskaitg faktirg ar kito tipo priklausantj iSrasyti dokumentg be
atskirai atlikty Darby kainy / jkainiy, UZsakovas turi teise nepriimti tokios sgskaitos ir jos neapmokeéti.

6.3. Savininkui per Sutarties BD 10.3 punkte nurodytg terming pasirasius Atlikty darby
priémimo—perdavimo aktg, Rangovas, naudodamasis elektronine paslauga ,E. saskaita“, per 2 (dvi) darbo
dienas pateikia UZsakovui PVM sgskaitg faktirg kartu pateikdamas Savininko pasiradytg Atlikty darby
priémimo — perdavimo akta.

6.4. Kai suteiktos paslaugos ir (ar) atlikti Darbai laikomi statybos darbais pagal Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo 2 straipsnio 90 dalies nuostatas, joms (jiems) taikomas PVM atvirkstinis apmokestinimas.
Rangovas, teikdamas PVM sgskaitg faktlrg uz tokias paslaugas / atliktus darbus, joje jraSo ,atvirkstinis
apmokestinimas (LR PVM] 96 straipsnis)*“.

7. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS (Sutarties BD 2.1 punktas)
7.1. Si Sutartis jsigalioja jos pasiradymo dieng ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 (SeSis) ménesius.
7.2. Paskutinis Sutarties galiojimo ménuo yra skirtas ne Darby atlikimui, o apmokéjimui uz atliktus Darbus.

8. SPECIALIOSIOS SALYGOS

8.1. Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan&iy darby saugos, gaisrinés saugos taisykliy,
aplinkosaugos ir kity norminiy teisés akty, dirbant Silumos, elektros, dujy ir kituose jrenginiuose reikalavimy,
taip pat Savininko lokaliniy teisés akty reikalavimy, su kuriais privalo susipazinti Rangovas, dirbdamas
darbus pagal Rangos sutarti Savininko pagrindiniai lokaliniai teisés aktai publikuojami
https.//www.chc.lt/lt/musu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118. Rangovas privalo pasirasyti
Susitarimg, kuriuo jsipareigoja iki Darby pradzios susipazinti su Savininko lokaliniais teisés aktais, o
atlikdamas darbus vykdys juose iSdéstytus reikalavimus.

9. PRIEDAI

9.1. Kiekvienas $ios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy.

9.2. Prie Sutarties SD pridedami Sie priedai:

9.2.1. Priedas Nr. 1 — Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma,
1 lapas (konfidenciali informacija);

9.2.2. Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija su priedais, 22 lapai.
9.2.3. Priedas Nr. 3 — Pasiulymas su priedais, 6 lapai.

9.2.4. Priedas Nr. 4 — Susitarimas Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos
klausimais, 2 lapai.

1 Elektronines paslaugos ,E. sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu
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http://www.esaskaita.eu)

9.2.5. Priedas Nr. 5 — Savininko lokaliniy teisés akty, su kuriais privalo susipaZinti Rangovas, dirbdamas
pagal 8ig Sutartj, sgrasas, 1 lapas.

11. SALIU PARASAI

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:

Savininko vardu:




AKCINE BENDROVE ,,VILNIAUS SILUMOS TINKLAI“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. Silumos punkto Gedimino pr. 15A, Vilniuje statyba.

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

2.1. Pirkimo vykdymo metu rekomenduojama Rangovams nuvykti j objekta, jvertinti esama situacijg ir nustatyti
Silumos punkto patalpy bei Silumos modulio ir jrangos statybos darby apimtis. Kontaktinis asmuo objekto
apzidrai Aurimas Grybas, tel. +370 698 39502. Jeigu Rangovas pirkimo vykdymo metu nepateiks praSymo ir
nedalyvaus objekto apZiuroje, jis prisiima visa atsakomybe ir rizikg dél sutarties metu galimai padidésianciy
iSlaidy.

2.2. Vadovaujantis pateiktomis Silumos punkto Projektavimo salygomis (1 priedas), Techniniais reikalavimais
Silumos moduliui bei jo jrangai (2 priedas) ir Silumos punkto patalpos planu (3 priedas), Rangovas savo
pasitlyme turi jvertinti visus Silumos punkto statybos darbus bei visas iSlaidas susijusias su Silumos punkto
statybos projekto jgyvendinimu: Silumos punkto statybos techninio darbo projekto parengima, Silumos punkto
patalpos statybos darbus, seno Silumos punkto iSmontavimg, naujo Silumos modulio gamyba ir montavima,
Silumos punkto vamzdyny praplovimg ir hidraulinius bandymus, paleidimo-derinimo darbus, techninés
dokumentacijos parengimg, Silumos punkto pridavima Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai bei visas
kitas iSlaidas.

2.3. Statant Silumos punktg Rangovas turés:

2.3.1. Jrengti Silumos punkto patalpas pagal Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisykliy bei
Silumos punkty techninio darbo projekto reikalavimus.

2.3.2. Pateikti visas medziagas Silumos punkto patalpy statybai, Silumos punkto modulio gamybai ir statybai.
2.3.3. Pagaminti ir pastatyti automatizuotg Silumos punktg su nepriklausoma Sildymo schema pagal suderintg
Silumos punkto techninj darbo projekta.

2.3.4. 1zoliuoti Silumos izoliacija Silumos modulio jrangg bei Sildymo sistemos vamzdynus Silumos punkto
patalpoje ir iki susijungimo su esamos Sildymo sistemos vamzdynais (jeigu bus prisijungiama uz Silumos
punkto patalpos riby).

2.3.5. Jrengus Silumos punkto patalpg ir sumontavus Silumos punktg Gedimino pr. 15A, atjungti Gedimino pr.
15A Sildymo sistema nuo Silumos punkto, esancio J. Lelevelio g. 4, Vilnius. Demontuoti seng Silumos punktg
ir nereikalingus Silumos vamzdynus. Atjungimo ir senos jrangos iSmontavimo sprendiniai turi bati numatyti
techniniame darbo projekte.

2.3.6. Uzbaigus visus Silumos punkto jrengimo darbus, parengti jo techning dokumentacijg ir priduoti jj
UzZsakovui bei Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai.

2.4. Suderinus Silumos punkto statybos techninj darbo projekta, Rangovas turi parengti Silumos punkto
statybos darby lokaline sgmata (4 priedas). Lokalinés sgmatos galutiné suma turi atitikti pasiilyme nurodytg
darby kainag. UzZsakovui patvirtinus lokalineg Silumos punkto statybos darby sgmatg, ji tampa neatskiriama
sutarties dalimi.

2.5. Jvadinius Silumos apskaitos prietaisus tiekia Uzsakovas.

3. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA
3.1. Gedimino pr. 15A, Vilnius.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Esamos situacijos aprasymas

4.1.1. Savivaldybés biudzetiné jstaiga Vilniaus ,Azuoliukas“ muzikos mokykla (toliau — Mokykla), esanti
Gedimino pr. 15A, Vilniuje, Sildoma i$ Silumos punkto, esancio J. Lelevelio g. 4, Vilnius, pastate. Karstg
vandenj Mokykla ruosia tdriniais elektriniais Sildytuvais mokyklos patalpose. Dél kiemo tinkly Mokykla patiria
didelius Silumos energijos nuostolius. Vadovaujantis 2018 m. rugseéjo 18 d. Vilniaus ,Azuoliukas” muzikos
mokyklos prasymu Nr. SD 88 ,Dél Silumos punkto bei apskaitos jrengimo mokyklos patalpose®, Vilniaus miesto
savivaldybé administracijos direktoriaus 2019-05-24 jsakymu Nr. 30-1254/19 jgaliojo AB ,Vilniaus Silumos
tinklai“ (toliau — Bendrové) atlikti ,Silumos tiekimo tinkly jvado ir Silumos punkto Gedimino pr. 15A, Vilniuje,
statyba“.



5. BENDRI REIKALAVIMAI

5.1. Rangovas, Silumos punkto jrengimui, turi naudoti Lietuvos Respublikoje, Europoje Sajungoje ar Europos
ekonominés erdvés valstybése sertifikuotas medziagas, gaminius ar jrenginius.

5.2. Silumos punkto jrengimo (projektavimo, gamybos bei montavimo) darbai turi biiti atliekami vadovaujantis
Lietuvos Respublikoje galiojanciy standarty, normy ir taisykliy, susijusiy su Silumos Gkio jrangos projektavimu,
jrengimu bei eksploatavimu, nuostatomis.

5.3. Atliekant naujo Silumos punkto montavimo darbus visi esami pastato Sildymo sistemos vamzdynai turi
bati prijungti prie naujai sumontuoto Silumos punkto.

5.4. Plieniniai vamzdziai tarpusavyje jungiami suvirinimo biddu, cinkuoti vamzdziai — srieginiais sujungimais
arba virinami spec. elektrody pagalba. Prie$ suvirinimg batina patikrinti tarpy dydzius, briauny sutapimg ar
teisingai iScentruoti vamzdziai. Vamzdyny ir alkGniy galai turi bati lygiai nupjauti, be atplaiSy, nuvalyti nuo
rddziy, riebaly, neSvarumy, nuodegy ir kity terSaly, trukdanciy suvirinimui. Vamzdyny galuose negali bati
pjaustymo defekty, suvirinimo sidlés turi bati apibréztos, lengvai iSgaubtos. Suvirinimo kontrolé turi bdti
atliekama sistemingai, detaliy surinkimo ir suvirinimo proceso metu. Silléje negali badti jtrdkimy, nesuvirinty
tustumy, iSdegimy, iSlydyto metalo nutekéjimo. Suvirinimo apnasos turi bti pasalintos nuo uzbaigty pavirsiy.
Tikrinimo, bandymo ir apziros rezultatai turi bati suderinti su Uzsakovu. Uzbaigtos sidlés turi bati patikrinamos
neardomu metodu, vizualiai. Atlikus suvirinimo darbus, sanddros turi bati nuvalytos nuo suvirinimo Slaky,
nuriebalinamos ir padengiamos gruntu.

5.5. Vamzdynai, kurie neturi gamyklinio antikorozinio padengimo, turi bati nuvalyti iki metalinio blizgesio ir
padengti gruntu (iSskyrus cinkuotus vamzdzius). Taip paruosti vamzdyny pavirSiai dengiami dviem
antikorozinés dangos sluoksniais. Antikoroziné danga turi bati atspari kars¢iui >120°C.

5.6. Uzdaromoiji ar reguliuojamoji armatdra prie vamzdZiy jungiama flansSiniu arba srieginiu badu, priklausomai
nuo maksimaliy agento parametry — slégio ir temperataros.

5.7. Rangovas sukomplektaves jrangg Silumos punkto jrengimui, ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki darby
pradzios rastiSkai praneSa UZsakovui el. paStu apie numatomg termofikacinio vandens ir pastato Sildymo
sistemy atjungimg. PraneSime nurodomas Silumos punkto adresas, planuojamas termofikacinio ir Sildymo
sistemos atjungimo ir jjungimo laikas, planuojama Silumos modulio sumontavimo data, atsakingo uz Sio punkto
atjungima ir pajungimg pavardé ir mobilaus telefono numeris. Termofikacinio vandens ir Sildymo sistemy
atjungimai turi bati planuojami ne anksciau kaip nuo 8.30 val., jjungimai ne véliau kaip 16.00 val.

5.8. Rangovas ne véliau kaip prieS 3 darbo dienas iki Silumos punkto jrengimo darby pradzios, rastiskai
pranesa pastato savininkui ar pastato administratoriui apie numatomo Silumos punkto jrengimo darby apimtj ir
trukme. Sildymo sistemos vandens tiekimo sustabdymas negali trukti ilgiau kaip 2 darbo dienas, i§skyrus tuos
atvejus, kai reikia pirmiausia demontuoti termofikacinio ar Sildymo vandens ruoSimo jrenginius ir tik po to
galima jnesti modulj j Silumos punkty patalpa.

5.9. Montuojant jvadines sklendes, esant pramoniniu bidu izoliuotiems vamzdziams, reikia nepazeisti jy
Silumos izoliacijos bei gedimy kontrolés laidy grandinés.

5.10. Sumontaves Silumos punkto jrangg, Rangovas jg praplauna ir atlieka hidraulinius bandymus bei
paleidimo — derinimo darbus, pagal jrengiamo Silumos punkto hidraulinio ir temperatarinio rezimo automatikos
paleidimo — derinimo darby programa.

5.11. Silumos punkto $ilumos izoliacijos jrengimo darbai atliekami tik atlikus Silumos moduliy hidraulinius
bandymus, kurie priduodami UZsakovo atstovui surasant Hidrauliniy bandymy atlikimo akta.

6. ISIPAREIGOJIMY VYKDYMAS
6.1. Isipareigojimy vykdymo tvarka

6.1.1. Silumos punkto jrengimo darbai turi biti jvykdyti $ios techninés specifikacijos 6.2. poskyryje nurodytais
terminais. Rangovas pateikia detaly kalendorinj darby vykdymo grafika, jei Uzsakovas to reikalauja.

6.1.2. Rangovas iki darby pradzios turi iSspresti visus organizacinius klausimus, susijusius su Silumos punkto
ir jam reikalingos patalpos projektavimu, gamyba ar jrengimu (dél darby vykdymo tvarkos, darbo zonos
priémimo — perdavimo, medziagy sandéliavimo, elektros energijos pasijungimo montavimo darby).

6.1.3. Rangovas prie§ darby pradZiag UZsakovui pateikia sgraSus darbuotojy, kurie vykdys darbus ar
kontroliuos darby eiga bei kokybe, kuriame nurodyta darbuotojy kvalifikacija, pareigos.

6.1.4. Rangovas, vykdydamas Silumos punkto jrengimo darbus, turi pats savo IéSomis apsirapinti batinomis
apsaugos, higienos ir prieSgaisrinémis priemonémis.

6.1.5. Rangovas savo jégomis ir sgskaita, darby vykdymo metu susikaupusias statybines atliekas perduoda
atlieky tvarkymo jmonei pagal sutartj dél tokiy atlieky apdorojimo. Kiekvienos darbo dienos pabaigoje darbo
vieta turi bati sutvarkyta.

6.1.6. Rangovas, Silumos punkto jrengimo metu demontuotg jrangg (seng Silumos mazga, vamzdZius ar
vidaus Sildymo vamzdynus ir kt.) perduoda turto savininkui arba jo pasirinktai namg administruojanciai jmonei,
surasant laisvos formos perdavimo — priémimo akta.



6.2. |sipareigojimy vykdymo terminai

6.2.1. Silumos punkto techninio darbo projekto parengimas ir suderinimas su UZsakovu — 20 kalendoriniy
dieny (nuo sutarties pasiraSymo);

6.2.2. Pateikti Silumos punkto jrengimo lokaling sgmatg (4 priedas) per 3 darbo dienas nuo techninio darbo
projekto suderinimo.

6.2.3. Patalpy Silumos punktui jrengimas — 20 kalendoriniy dieny (nuo Techninio darbo projekto suderinimo);
6.2.4. MedZiagy Silumos punkto gamybai tiekimas ir Silumos punkto gamyba — 20 kalendoriniy dieny (nuo
Techninio darbo projekto suderinimo);

6.2.5. Silumos modulio jrengimas bei pridavimas Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai bei UZzsakovui —
20 kalendoriniy dieny (nuo statybinés dalies uzbaigimo).

6.3. Pirkimo objekto perdavimo-priémimo tvarka

6.3.1. Darby priemima_atlieka UZsakovo sudaryta komisija arba jo jgaliotas asmuo, dalyvaujant Rangovo
atsakingam asmeniui. Silumos punkto jrengimo darbus Rangovas privalés priduoti Uzsakovui etapais:

6.3.1.1. atlikus Silumos punkto patalpy jrengimo darbus,

6.3.1.2. pagaminus ir sumontavus Silumos punkta,

6.3.1.3. atlikus Silumos punkto hidraulinius bandymus,

6.3.1.4. atlikus Silumos punkto varzy matavimus,

6.3.1.5. atlikus Silumos punkto paleidimo — derinimo darbus,

6.3.1.6. atlikus Silumos punkto dazyma,

6.3.1.7. jrengus Silumos punkto Silumine izoliacija,

6.3.1.8. atlikus seno Silumos punkto atjungimo ir demontavimo darbus J. Lelevelio g. 4, Vilniuje, pastate.

6.3.2. Kiekvieno etapo pridavimui suraSsomas laisvos formos ,Darby pridavimo aktas®. Atlikus vamzdyno ir
jrangos Zyméjimus, parengus eksploatavimo instrukcijg ir pridavus Silumos punktg Valstybinei energetikos
reguliavimo tarybai visa iSpildomoji techniné dokumentacija perduodama UZsakovui.

6.3.3. Darbai laikomi priimti, jeigu Silumos punkto jrengimo darbai uzbaigti ir nepastebéta jokiy defekty, gauta
Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos pazyma, leidZianti eksploatuoti sumontuotg Silumos punkta,
UZsakovui perduotas Silumos punktas ir visa Silumos punkto jrengimo dokumentacija, Saliy pasirasyti Atlikty
darby aktas (5 priedas) ir Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas (6 priedas).

6.3.4. Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data ne véliau kaip po 2
darbo dieny. Rangovas defektus, atsiradusius dél jo kaltés, paSalina savo saskaita.

6.4. Garantijos

6.4.1. Silumos punkto jrangai turi bati suteiktas ne trumpesnis kaip 24 ménesiy garantinis laikotarpis, o $ilumos
punkto montavimo darbams 60 ménesiy garantinis laikotarpis, skaiCiuojant nuo Atlikty darby priémimo —
perdavimo akto pasiraSymo datos.

6.4.2. Rangovas atsakingas uz defektus viso garantinio laikotarpio metu. Jei atsirade defektai nebus pasalinti
garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus pratestas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams pasalinti.

6.4.3. Jeigu Rangovas nepaS$alina UZsakovo nurodyty defekty per suderintg terming arba atsisako defektus
Salinti, UZsakovas gali pats paSalinti defektus arba pasamdyti treCiuosius asmenis defektams pa$alinti. Tokiu
atveju Rangovas privalés atlyginti UZsakovui visas jo patirtas iSlaidas ir nuostolius, susijusius su defekty
pasalinimu bei dél defekty nepasalinimo atsiradusig Zalg / nuostolius. Uz UZsakovo pasitelkto treciojo asmens
atlikty defekty pasalinimo darby kokybe atsako Siuos defekty pasalinimo darbus atlikes tretysis asmuo.

6.5. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

6.5.1. Rangovo darbuotojy vykdanciy Silumos punkto jrengimg ir kontroliuojan€iy darby eigg ar kokybe
sqraéag;

6.5.2. Silumos punkto jrengimo Techninis darbo projektas — 5 egzemplioriai (kartu su elektronine versija dwg
formatu);

6.5.3. Silumos punkto jrengimo Techniné dokumentacija — 1 egz. (Techninis darbo projektas su spaudu taip
pastatyta, jrenginiy pasai arba apraSymai, medziagy sertifikatai, atitikties deklaracijos, paslépty darby aktai,
varzy matavimo protokolai ir kt).



7. PRIEDAI

7.1. Projektavimo salygos — 1 priedas, 4 lapai,

7.2. Techniniai reikalavimai Silumos moduliui ir jo jrangai su priedais — 2 priedas, 10 lapai.
7.3. Silumos punkto patalpos planas — 3 priedas, 1 lapas;

7.4. Lokaliné sgmata — 4 priedas, 1 lapas;

7.5. Atlikty darby aktas — 5 priedas, 1 lapas;

7.6. Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas — 6 priedas, 1 lapas;



1 priedas
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PROJEKTAVIMO SALYGOS Nr. 19188

Galioja iki 2024 m. rugpjuéio 2 d.

1. Objekto pavadinimas, adresas:

Mokslo paskirties pastatas Gedimino pr. 15A, Vilnius, statybos projektas. J
2. UZsakovas, statytojas:
lViIniaus miesto savivaldybé jm. k. 188710061 Konstitucijos pr. 3, LT-09308 Vilnius —|

3. Prijungimo tafkas:
I@naliniai Silumos tiekimo tinklai @108 mm. tarp $K92153-08 ir pastato J. Lelevelio g. 4. J
4. Slégis prijungimo taske:

Ziema Vasarg Leistinas
nuokrypis

4.1.| Slegis paduodamoje linijoje prijungimo tatke 0,77 0,93 + 0,05 MPa;
4.2.| Slegis griztamoje linijoje prijungimo tagke 0,38 0,58 + 0,05 MPa;
4.3.| Slégiy skirtumas 0,39 0,35 + 0,10 MPa;
5. Skaiciuotinas Silumos tinkly tempenatiirinis grafikas prijungimo tafke:
5.1.| Tiekiamo $ilumnegio temperatiira 115 °C;
5.2.| GraZinamo $ilumnesio temperatiira 60 i 8=

6. Projektuojamo objekto Silumos poreikiai:

Esami $ilumos Nauji
poreikiai Silumos
poreikiai
6.1.| Bendras $ilumos poreikis - 0,090 MW;
6.2. | Poreikis §ildymui - 0,090 MW;
6.3. | Poreikis kar§tam vandeniui - - MW;
6.4.| Poreikis védinimui - - MW;
6.5.| Poreikis technologijai - - MW;
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7. Uzsakovas (statytojas) privalo suprojektuoti:

7.1. Silumos punkta pagal nepriklausomg schema pastato Gedimino pr. 15A vidaus Sildymui.
7.2. Jvadine $ilumos energijos apskaita ir §ildymo sistemos papildymo skaitiklj su duomeny
nuskaitymu.

7.3. Gedimino pr. 15A patalpy vidaus $ildymo sistemos atskyrima nuo esamos pastato J.
Lelevelio g. 4 vidaus $ildymo sistemos, i§saugant pastato J. Lelevelio g. 4 vidaus sistemy
funkcionaluma.

7.4. Atlikti esamo 3ilumos punkto J. Lelevelio g. 4 esamos jvadinés apskaitos patikrinamuosius
skai¢iavimus ir esant reikalui, numatyti $ilumos energijos apskaitos pakeitima (§ilumos energijos
apskaitos prietaisus patcikia AB Vilniaus $ilumos tinklai).

8. UZsakovas (statytojas) privalo pastatyti:

8.1. Silumos punktg pagal nepriklausomg schemg pastato Gedimino pr. 15A vidaus $ildymui.
8.2. Gedimino pr. 15A Silumos tiekéjo sumontuotos jvadinés Silumos energijos apskaitos ir
$ildymo sistemos papildymo skaitiklio (su duomeny nuskaitymo galimybe) prijungimg prie
esamos §ilumos tiekéjo duomeny perdavimo - nuskaitymo sistemos.

8.3. Gedimino pr. 15A patalpy vidaus Sildymo sistemos atskyrimg nuo esamos pastato J.
Lelevelio g. 4 vidaus $ildymo sistemos, i§saugant pastato J. Lelevelio g. 4 vidaus sistemy
funkcionaluma.

9. Reikalavimai projektavimui, statybai ir medZziagoms:

9.1. Reikalavimai Silumos punktui:

9.1.1. Irengti termofikacinio vandens kiekio ribotuva.

9.1.2. Projektinés termofikacinio vandens temperatiiros reikalavimai Silumos punktui:
9.1.2.1. Grazinamo j CST i§ §ildymo sistemos §ildytuvo - ne daugiau kaip 5 °C auk3tesné uz
gilumneSio, griztancio i8 $ildymo sistemos.

10. Kiti reikalavimai:

10.1. Pateikti AB ,,Vilniaus $ilumos tinklai“ iki statybos pradZios:

10.1.1. Pastato $ilumos punkto projekta. Pastato $ildymo sistemos projekta kompaktiniame diske
(CD).

10.2. Projektas turi biiti suderintas su tre¢iosiomis $alimis.

10.3. [vertinti AB Vilniaus $ilumos tinklai parengta projekta "Silumos tinkly jvado Gedimino pr.
15A, Vilniuje, statybos projektas".

10.4. Pateikti AB ,,Vilniaus $ilumos tinklai* uzbaigus statybos darbus:

10.4.1. Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos i$duota $ilumos jrenginiy techninés buiklés
patikrinimo paZymos, statybos uZbaigimo akto kopijas bei $ilumos punkto(y) parengties aktg
(us) ir prie§ sudarant Silumos pirkimo — pardavimo sutartj i8kviesti AB ,,Vilniaus Silumos
tinklai* atstovg i§duoty prisijungimo salygy jvykdymo patikrinimui.

10.5. Prisijungima prie veikianéiy $ilumos tinkly vykdyti ne $ildymo sezono metu.

10.6. Per du metus nuo $iy techniniy (projektavimo) sglygy iSdavimo datos negavus statybg
leidZiangio dokumento, biitina kreiptis j $ilumos tiekéjg del techniniy (projektavimo) salygy
patikslinimo.
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PRASYMAS

SILUMOS TIEKIMO PROJEKTAVIMO SALYGOMS GAUTI
2019 m. liepos 30 d. Nr. P19/188

Objekto pavadinimas, adresas: Mokslo paskirties pastatas Gedimino pr. 15A, Vilnius, statybos
projektas.

Statytojas (uZsakovas): Vilniaus miesto savivaldybé, Konstitucijos pr. 3, LT-09308 Vilnius
+37052112616, savivaldybe@vilnius.lt

Statinio statybos rasis: Nauja statyba

Projektavimo stadija: Techninis projektas

Numatomas projektuotojas: Bus renkama konkurso metu, +370,

1. Objekto charakteristika:

1.1. statinio Sildomas naudingas plotas (esamas/papildomas) 560 kv. m:

1.2. statinio aukstingumas 3
1.3. projektuojamo objekto Silumos pareikalavimas:

Silumos kiekis MW
Esamas Papildomas Naujas 18 viso
Sildymui 0,09 0,09
Karstam vandeniui
Védinimui
Bendras $ilumos kiekis 0,08

1.4. Numatomy darby apragymas: Naujas $ilumos punktas.
1.5. Papildomas apragymas: Naujas Silumos punktas.

Prie praS8ymo pridedami dokumentai (kopijos):
Papildomi dokumentai

Uz pateikty duomeny tikruma atsako statytojas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Atsakingas asmuo: Sigitas Cibulskas

Prasymo priémimo data 2019 m. rugpjagio 1 d.



2 priedas
TECHNINIAI REIKALAVIMAI SILUMOS MODULIUI IR JO |JRANGAI

1. Bendroji dalis
1.1. Reikalavimai Silumos moduliui:

¢ pilnai automatizuotas, su nuotoliniu duomeny nuskaitymu ir perdavimu bei galimybe integruotis |
Uzsakovo turimas sistemas. Automatinis reguliavimas vykdomas priklausomas nuo pastato iSorés oro
temperaturos;

¢ lengvai eksploatuojamas, esant reikalui iSardomas;
patogus jrenginiy aptarnavimas;
patikimas jrenginiy darbas;
aukstas naudingumo koeficientas;
saugios darbo sglygos;
geros sanitarinés sglygos;
sumontuotas i Lietuvos Respublikoje sertifikuoty medziagy;
maksimalus Silumos modulio svoris iki 80 kg;

e gabaritai — 800%x1500x2000 mm.
Pastaba: jei Silumos modulis yra didesnis (sunkesnis) nei nurodyta, turi bati dalijamas j dalis, atjungiant
iSardomaja jungtimi.
1.2. Bendri reikalavimai:
1.2.1. Projektuotojas paskaiciuoja ir parenka reikiamos galios ir naSumo jrangg Silumos moduliui.
1.2.2. Jrengiant Silumos punktg turi bati numatytas pastato vidaus Sildymo sistemos valymas (plovimas),
naudojant jvirintus specialius atvamzdZius Zarnos pajungimui, vidaus Sildymo sistemos diametro dydZio, bet
ne didesnis kaip D 40mm.
1.2.3. Auksciausiuose Siluminio modulio vamzdyno taskuose, kur yra galimybé kauptis orui, turi bati sumontuoti
automatiniai nuorintojai, Zemiausiuose termofikacinio vandens iSleidimo taskuose - drenazai su
plombuojamomis aklémis.
1.2.4. Silumos modulio jrengimas turi atitikti elektros jrenginiy jrengimo taisykliy reikalavimus ir visi jo elektros
jrenginiai turi bati ne Zemesnio kaip IP54 apsaugos laipsnio.
1.2.5. Metaliniy pavirSiy valymas, gruntavimas ir galutinis antikorozinis padengimas turi bati atliktas pagal ISO
8501-1 arba lygiaver€io standarto apsaugai nuo korozijos reikalavimus. Dazymas turi bdti atliekamas
panaudojant pazangig darbo patirtj bei pagal dazy gamintojo instrukcijas. Astris galai turi bati suapvalinti.
1.2.6. Temperataros jutikliy ir kontroliniy termometry lizdus su jvorémis reikia parinkti pagal UZsakovo pateiktg
Temperatdros jutikliy ir kontroliniy termometry lizdy su jvorémis parinkimo lentele 1 priedas prie Siy techniniy
reikalavimuy.
1.2.7. Silumos modulis turi bati suprojektuotas ir pagamintas, pagal UZsakovo pateiktg nepriklausomos
Sildymo sistemos automatizuoto modulio Sildymui be Sildymo sistemos papildymo siurblio principiné Silumos
punkto schema Nr. 3a, 2 priedas prie Siy techniniy reikalavimy.
1.2.8. Projektuojant $ilumos moduli nurodyti aptarnavimo ribas, kaip nurodytg UZsakovo pateiktoje Silumos
punkto atsakomybés ribu schemoje, 3 priedas prie Siy techniniy reikalavimy.
1.2.9. Visa Silumos modulio techniné dokumentacija turi bati pateikiama lietuviy kalba.

2. Duomenys Sildymo jrangos parinkimui
2.1. Silumos modulio Sildymo kontldro medziagos ir komponentai parenkami esant Zemiau nurodytoms
saglygoms:

Sistema Dydziai
Maksimalus darbinis slégis Silumos tiekimo 1,6 MPa
pirminiame kontdre
Maksimali darbiné temperatara Silumos tiekimo pirminiame 115°C
kontlre

Slégis Silumos tiekimo antriniame kontdre 1,0 MPa
Temperatira Silumos tiekimo antriniame kontdre 60°C
Grgzinamo vandens temperatira 65°C

Slégio nuostoliai pirminiame kontire 30 kPa
Slégio nuostoliai antriniame Ziede 20 Pa

3. Vamzdziai
3.1. Medziagos:



Silumos tiekimo pirminis kontdras Anglinis plienas
Silumos tiekimo antrinis kontiras Anglinis plienas

Pastaba: vamzdynai turi bati sumontuoti taip, kad juos baty galima padengti Silumine izoliacija, kai min.
izoliacijos storis — pirminiame kontdre (jvade) — 50 mm, antriniame kontdre — 30 mm.

3.2. Termofikaciniam vandeniui naudojami plieniniai vamzdziai PN=25 bar, maksimali darbiné temperatira
<£120°C.

3.3. Vamzdynai tvirtinami pakabinamy mazgy ir atramy pagalba. Vamzdziy pakabos ir atramos turi bati lengvai
pasSalinamos ir reguliuojamos. Pakabos turi bati iSdéstytos taip, kad vamzdZiai nesideformuoty. Galima naudoti
specialios konstrukcijos grupinio pakabinimo mazgus. Jie turi bati tokio dydzio, kad atstumas tarp vamzdziy
leisty juos izoliuoti. Silumnesio vamzdyny atramos apriboja vamzdyno judéjimo galimybe tik asine kryptimi.
Horizontalls vamzdynai turi bati tvirtinami reguliuojamy pakaby pagalba.

3.4. VamzdZiy sujungimai jvade turi bati flanSiniai o antriniame kontdre flanSiniai, srieginiai arba srieginiai
iSardomi. |vadiniai flan8ai turi turéti karS€iui atsparias tarpines Tmax 120°C; PN=25 bar. Antrinio kontaro,
flanSiniai, srieginiai arba srieginiai iSardomi. sujungimai turi turéti karScCiui atsparias tarpines Tmax 100°C;
PN=16 bar. Antrinio kontdro srieginiy sujungimy sandarumui turi bati naudojama speciali aukstai temperatarai
atspari mastika Tmax 100°C; PN=16 bar. Gumines tarpines flanSeliuose sujungimuose naudoti draudziama.

4. Silumokaigiai
e Silumokaigiy tipas — ploksteliniai, lituoti.
o Silumokaigio ploksteléms naudoti anglinj plieng — draudziama. Ploksteliy medziaga turi bati rigsgiai
atsparus nertdijantis plienas AISI 316 arba kita ne blogesniy savybiy, o litavimo medziaga — varis.
4 1. Silumokaitis Sildymui, védinimui:
o Plokstelinis, lituotas, izoliuotas gamykliniais nuimamais izoliaciniais kevalais;

o Pmax darbinis pirminé/antriné puseé -2,5/2,5 MPa;

e  Tmax/Tmin darbiné -120/-10°C;

e medziaga - neriddijantis plienas AISI 316;

¢ leidziami slégio nuostoliai: - pirminis Ziedas 30 kPa;
- antrinis Ziedas 20 kPa;

5. Reikalavimai cirkuliaciniy siurbliy parinkimui

Pavadinimas Sildymo sistemos cirkuliacinis siurblys
Tipas IScentrinis
Greitis Elektroninis su daznio keitikliu
Elekira I-a fazé - 240V
arba lll fazés - 380V;
maksimalus leidziamas darbinis slégis 1,0 MPa
Maksimali darbiné temperatira 100°C
Projektinis galingumas Pasiekiamas prie max greicio
Sildymo sistemos ATsk 25°C
Pakélimo aukstis 5m

5.1. Cirkuliaciniy siurbliy elektriné dalis:

o Siurbliai turi bati komplektuojami su vienfaziais varikliais. Jeigu reikiamam debitui uZtikrinti néra
siurbliy su vienfaziais varikliais, reikia parinkti siurblius su trifaziais varikliais.

e Jégos ir valdymo grandineés turi bti apsaugotos automatiniais jungikliais su ,K charakteristika".

e Jrenginiy elektriné schema pateikiama kartu su elektros jrenginiais.

o Visi siurbliy elektros varikliai turi bati apsaugoti nuo perkrovimo pagal srove.

6. Uzdaromoji armatiira

Termofikacinio vandens ir vidaus Sildymo sistemos uzdaromoji armatdra turi bati pagaminta ar parinkta pagal
techninése sglygose nurodytus SilumneSiy parametrus (slégj ir temperatarg), vadovaujantis Silumos jrenginiy
eksploatavimo taisykliy reikalavimais.

Sritis Parametrai Tipas Pajungimas
Silumos tiekimas (jvadinés sklendés) PN 25, Rutuliné plieniné sklendé Privirinama
120°C




Kita Silumos modulio uzdaromoji PN 16, Rutuliné Srieginé
armatdra 100°C
7. Filtrai
Sritis Medziaga Sietelis Pajungimas Temperatira Slégis
Tdrinis filtras Ketinis arba 0,8-1,0 mm, FlanSinis arba 120°C 1,6 MPa
Silumos tiekimui plieninis neradijantis privirinamas

plienas

Kiti filtrai Spalvoty metaly 0,8-1,0 mm, Srieginis 100°C 1,6 MPa

nerudijantis

plienas

7.1. Filtrus montuoti prieinamoje ir patogioje aptarnavimui vietoje, numatant, kad valymo metu vanduo

nepaklidty ant Silumos punkto jrengimy.

8.

9.

Reguliavimo voztuvas su elektros pavara
turi turéti rankinio valdymo galimybe;
movinis, su iSoriniu sriegiu arba flanSinis;

Slégio perkryc€io reguliatoriai

darbo slégis

maksimali darbo temperatira
maksimalus slégio skirtumas
maksimalus nesandarumas

reguliavimo ribos
reguliavimo terpé
pavara

pavaros eigos laikas:
karStam vandeniui
variklio apsauga
elektriniai sujungimai
aplinkos temperatira

- 1,6 MPa;

-+ 120°C;

- 0,4MPa;

- iki 0,05% x Kvs;

->50:1;

-PH 7-10;

- tripoziciné ~230V 50Hz;
- Sildymui, védinimui — |étaeigé;
- greitaeigé;

- IP54;

- kabelis;

- nuo 0 iki 55°C.

9.1. Slégio skirtumo reguliatoriui projekte numatyti vietg, o jrengti pagal batinumg (jei Ap=2,0 bar.)
9.2. Reikalavimai jrangai:

ant horizontalaus ar vertikalaus vamzdzio;

10.

tipas

darbo slegis

darbiné temperatira
max. slégio perkrytis
max. pertekéjimas
diapazonas
charakteristika
montuojamas
medziaga:
pajungimas

Temperatiros jutikliai
10.1. Reikalavimai jrangai:

¢ Sildymui

- tiesioginio veikimo su normaliai atidarytu voztuvu statomas

->1,6 MPa;

- >120°C;

- 0,85 MPa;

- iki 0,05%xKvs;

- iki 0,2 MPa;

- tiesineg,

- ant tiekiamo vamzdyno.

- atitinkanti vandens cheminés kokybés rodiklius.
- srieginis arba flanSinis

- panardinamas, arba pavirSinis - uzdedamas (tuo atveju kai

dél permazo vamzdyno diametro panardinamo jutiklio pastatyti néra galimybés);

11. Reguliatorius
11.1. Jrenginio automatinio reguliavimo sistemos pagrindu turi bati jrenginio valdiklis — reguliatorius, valdantis
temperataros reguliavimo ventilius bei cirkuliacinius siurblius.
11.2. Reguliatorius turi bati to paties gamintojo kaip ir mikroprocesorinis prietaisas, susidedantis i§ vieno ar
keliy bloky, vykdantis visas Zemiau iSvardintas funkcijas:

o valdyti Sildymo kontarg;

o turi turéti vélinimo funkcija;



sumazintg karsto vandens temperatirg galimg programuoti programiskai reikiamu laikotarpiu;
valdomo proceso ekonomiskumo optimizavimo priemoniy paketa;
apsaugas nuo pavojingy darbo rezimuy;
kontroliniy darbo parametry bei gedimy indikacijg vietiniame ekrane;
turéti galimybe prijungti prie reguliatoriaus rySio modulius per LON, RS232;

o turéti kaupiamuy, bei perduodamy duomeny (diskretiniy signaly ir analoginiy matavimy) iSplétimo uz
reguliatoriaus riby, bei perspektyvai galimybe.

 Silumos elektroninis reguliatorius (valdiklis) turi bati sumontuoti tame pagiame modulyje su paros ir
savaitiniy rezimy programa, turi turéti RS-232 arba kitg analogiskg duomeny perdavimo protokolg ir jo
apraSymg. Numatyti jrangg su nuotoliniu duomeny nuskaitymu ir perdavimu bei galimybe integruotis j
UZsakovo turimas sistemas.

12. Slégio ir temperatiiros matavimo prietaisai

Manometrai
Sritis Skalé Tipas Klasé
Silumos tiekimas (P1/P2,) - jvadinis 0-2,5 MPa Metalinis korpusas 1,6
2100mm
Sildymas 0-1,0 MPa Metalinis korpusas 1,6
263mm
Pastaba: matavimo vienetai skaléje — MPa arba bar.
Termometrai
Sritis Skalé, °C Paklaida
Silumos tiekimas (T1/T2) gilziniai, spiritiniai- jvadiniai 20-150 1,0°C
Kiti gali bati bimetaliniai 20-100 1,6%

Pastaba: kur leidZia vamzdZzio diametro dydis termometras turi bati instaliuotas tiesiai j vamzd,j.

13. Debito ribotuvas
13.1. Debito ribotuvas parenkamas pagal maksimalig namo apkrovg ir skaiiuoting Kys.
13.2. Reikalavimai jrangai:

e max. darbo slégis ->1,6 MPa;

e max. darbo temperatira ->120°C;

e veikimas - i8ankstinis srauto nustatymas;
¢ plombuojamas.

14. Apsauginiai voztuvai
14.1. Reikalavimai jrangai:
e bronziniai, srieginiai
e Sildymui, védinimui - 0,6 MPa; Tmaxy =100°C;

15. Atbulinis voztuvas
e Sildymui, védinimui - <Dn50 bronzinis, srieginis;
- >Dn50 plieninis arba ketinis, flanSinis;

15.1. Atbulinis voztuvas - bronzinis, srieginis:
e nominalus slégis - 1,0 MPa;
e darbo temperatira -90°C;

15.2. Atbulinis voztuvas — plieninis arba ketinis, flanSinis:
e nominalus slégis - 1,6 MPa;
e darbo temperatira -120°C;

16. Vandens apskaitos prietaisai
16.3. Karsto vandens skaitiklis (papildymo linijos) su impulsiniu iSéjimu nuotoliniam duomeny perdavimui

e darbinis slégis -1,0 MPa;
e darbo temperatira - 90°C;
e veikimas - mechaninis.



e Vandens skaitikliy korpusas - metalinis, Zalvaris;
o Skaitikliy matavimo paklaida + 3%

17. Papildymo siurblys

o Tipas - iScentrinis;

e Elektra - vienfazis (240V);

e Maksimalus darbinis slégis -0,6 MPa;

o Maksimali darbiné temperatira - 120°C;

e Apsauga - nuo ,sauso® darbo rézimo

18. Automatinis papildymo voztuvas

o Tipas - mechaninis;

e Korpuso medziaga - Zalvaris;

e |einantis slégis -0,6 MPa;

o Maksimali darbiné temperatira - 70°C;

¢ |3einantis slégis - 0,05+0,3 MPa

e Darbo aplinka - vanduo, natdralds skysciai.

19. ISsiplétimo indas
19.1. Sildymui, védinimui:

e max. darbo slégis - kai indo taris <50 | - 0.3Mpa
e Kkaiindo tdris -2501- 0.6MPa

e darbo temperatira -70°C

o tipas - membraninis

20. Silumos skaitiklis
20.1. Silumos skaitiklis turi atitikti:
e Matavimo priemoniy teisinio metrologinio reglamentavimo taisykliy ir Matavimo priemoniy techninio
reglamento reikalavimus;
20.2. Silumos skaitiklis privalo turéti:
o duomeny registracijg ir saugojimg ne maziau kaip du ménesius;
e M-Bus arba RS-232 laidinio rySio sgsaja;
» skaitiklio gedimy indikacija.
20.3. Silumos skaitiklis turi bati:
¢ pritaikytas nuotoliniam duomeny nuskaitymui ir perdavimui;
e turi bati vientisinis arba sudétinis;
e pagal srauto matavimo principg - ultragarsinio tipo, maitinamas - baterijos;
. skaiCiuotuvo maitinimas — i$ baterijos;
20.4. Silumos skaitiklis turi atitikti:
o 2 tikslumo klase pagal LST EN 1434 arba lygiaverti standartg;
o klimatinei klasei C pagal LST EN1434 arba lygiaverti standarta;
20.5. Montuojant reikia numatyti:
e srauto jutiklis jrengiamas, iSlaikant gamyklinés instrukcijos reikalavimus dél tiesiy vamzdziy ruozy
prie$ skaitiklj ir po jo.
e atramas ir uzdaromajg armattrg pries ir po srauto jutiklio.

21. Silumos izoliacija

21.1. Silumokaigiai turi biti izoliuoti gamintojo gamykline $ilumine izoliacija;

21.2. Vamzdyny minimalus izoliacijos storis — pirminiame kontdre (jvade) — 50 mm, antriniame kontlre —
30 mm;

21.3. Visos iSorinés Silumos vartojimo jrenginiy dalys ir Silumos vamzdynai turi bati taip izoliuoti, kad kai terpés
temperatura aukstesné kaip 100°C, izoliuoto pavirSiaus temperattra turi bati ne aukstesné kaip 45°C, ir kai Si
temperatdra 100°C ir mazesné, izoliuoto pavirSiaus temperatara turi bati ne aukstesné kaip 35°C.

21.4. Silumos izoliacijos medziagos, darby atlikimo technologija ir jrengimo darbai turi atitikti Silumos
perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisykliy reikalavimus.

Irenginys Izoliacijos tipas
Silumos vamzdynai lakmens vatos kevalai, padengti armuota folija
Sklendés vir§ DN50 sidta stiklo audinio medZiaga (su apkabomis laikymui)
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Ventiliai iki DN50

neizoliuojami

|vadinis purvarinkis

silta stiklo audinio medzZiaga (su apkabomis laikymui)

Filtrai iki DN50 neizoliuojami
Filtrai virs DN50 sidta stiklo audinio medzZiaga (su apkabomis laikymui)
Termometrai neizoliuojami
|Manometrai neizoliuojami
IManometrq impulsiniai vamzdeliai neizoliuojami
IAutomatiniai nuorintojai neizoliuojami
FlanSai sidta stiklo audinio medziaga (su apkabomis laikymui)
Atbuliniai voZtuvai iki DN50 neizoliuojami

Atbuliniai voZtuvai vir§ DN50

sidta stiklo audinio medzZiaga (su apkabomis laikymui)

Silumos apskaitos debitomatis

silta stiklo audinio medzZiaga (su apkabomis laikymui)

DrenaZiniai ventiliai ir sklendés neizoliuojami
Drenazo vamzdynai neizoliuojami
Salto vandens vamzdynai poliuretaniniais kevalai
Cirkuliaciniai siurbliai neizoliuojami

Dvieigiai voZtuvai

sidta stiklo audinio medzZiaga (su apkabomis laikymui)

Pasildytuvai

gamykliné izoliacija

Pastaba: kartu su technine dokumentacija pateikti naudojamos Silumos izoliacijos gamintojo sertifikatus ir

atitikties deklaracijas valstybine (lietuviy) kalba.

22. Priedai

22.1. Temperataros jutikliy ir kontroliniy termometry lizdy su jvorémis parinkimo lentelé — 1 priedas, 1 lapas.
22.2. Nepriklausomos Sildymo sistemos automatizuoto modulio Sildymui, be Sildymo sistemos papildymo

siurblio, principiné Silumos punkto schema Nr. 3a. ir Zyméjimai — 2 priedas, 2 lapai.
21.3. Silumos punkto atsakomybeés riby schema — 3 priedas, 1 lapas.




Temperatiros jutikliy ir kontroliniy termometry lizdy su jvorémis parinkimo

lentelé

1 priedas

Vamzdis, j kurj montuojamas temperatiiros

Eil. Nr. jutiklis ir kontrolinis termometras Pavadinimas
1. DN 20 Lizdas su jvore jstrizas 24/90
2. DN 25 Lizdas su jvore jstrizas 20/90
3. DN 32 Lizdas su jvore jstrizas 10/90
4. DN 40 Lizdas su jvore jstrizas 10/90
5. DN 50 Lizdas su jvore jstrizas 24/115
6. DN 65 Lizdas su jvore tiesus 14/90
7. DN 80 Lizdas su jvore tiesus 30/115
8. DN 100 Lizdas su jvore tiesus 14/115
9. DN 125 Lizdas su jvore tiesus 14/115
10. DN 150 Lizdas su jvore tiesus 14/160




2 priedas

18 Silumos tinkly,

PP
1 Situmos tinkius

Nepriklausomos $ildymo sistemos automatizuoto Silumos modulio Sildymui be Sildymo sistemos papildymo siurblio

principiné $ilumos punkto schema Nr. 3a

. Silumos modulio

. Silumos modulio

~ Silumos punkto riba.

KS-2

i
i
I
g dalls ! P 5
! jvadiné dalis W _ riba ] Silumos modutio
” ” _ riba
P
w 57 268 G 2746 37
2% 3 * 2,3 8 m
: t —<F- T
_ W Wu;w» 1 Sildymo sistema, .
22 . g ! 26CP ,
. w LY | P 6 ¢ V&A —— |
D<Ht T DG T R4 D-4A ;
Do-11 P2 23B 1$ sildymo sistemos
3 33 ; N
X L] -
A-4 34 , 36

DP-2, DP-2A, 26CP - plombuojami antgaliai su aklemis




ZYMEJIMAI

1 - tiekimo jvadiné sklendeé

2 - grazinimo jvadiné sklendé

3 - tiekimo Sildymo sistemos sklendé

4 - graZinimo i$ Sildymo sistemos sklendé

5 - tiekimo | Sildymo sistemos Silumokaitj sklendé

6 - gildymo sistemos Silumokaicio apvedimo sklendé
7 - tiekimo | k/v Silumokaitj sklendé

8 - termofikato sklendé i$ Sildymo | k/v Silumokait]
10 - graZinamo i$ k/v Silumokaicio sklendé

11 - tiekimo k/v sklendé

12 - grazinamo i$ k/v cirkuliacijos sklendé

13 - tiekimo §/v sklendé

14 - filtras tiekimo vamzdyne

15 - filtras Sildymo sistemos grazinimo vamzdyne
16 - apsauginis voZtuvas k/v sistemai

17 - termofikacinio vandens tiekimo termometras
18,19,20,21 - bimetaliniai termometrai

22 - termofikacinio vandens grazinimo termometras
23A - k/v Silumokaitis

23B - Sildymo Silumokaitis

24 - filtras Saltam vandeniui

25 - filtras k/v recirkuliacijai

26 - termofikacinio vandens tiekimo jvadinis manometras
26A - termofikacinio vandens grazinimo jvadinis manometras
26B - termofikacinio vandens tiekimo manometras
26CP - antgalis manomentrui su akle

27,27A,28 - Sildymo sistemos manometrai
29,29A,30 - k/v manometrai

32,32A - Sildymo sistemos papildymo linijos ventiliai
33 - filtras papildymo linijai

34 - iSardoma jungtis

35 - apsauginis voztuvas Sildymo sistemai

36 - i$siplétimo indas

37 - automatinis nuorintojas

A-2 - atbulinis voZtuvas Saltam vandeniui

A-3 - atbulinis voZtuvas k/v cirkuliacijai

A-4 - atbulinis voztuvas papildymo linijai

AP - automatinis papildymo voZtuvas

B1 - debito ribotuvas

D-4,D-7,D-3A,D-4A - drenaZiniai ventiliai su aklémis
Db-1 - srauto jutiklis

DP-2,DP-2A - antgalis su akle

IS - informaciné sistema

11,32 - termometry jvores

KS-1 - &/v skaitiklis su distanciniu nuskaitymu

KS-2 - papildymo skaitiklis su distanciniu nuskaitymu
PS - gildymo sistemai papildymo siurblys

R - elektroninis reguliatorius

R1,R2,R3,R4 - temperatiros jutikliai

RS - lauko oro temperattros jutiklis

S-1 - cirkuliacinis siurblys Sildymo sistemai

S-2 - k/v cirkuliacinis siurblys

SS-1 - Silumos skaicdiuotuvas su distanciniu nuskaitymu
SSR - slégio skirtumo reguliatorius

SR-1 - k/v slégio rélé

SR-2 - papildymo siurblio slégio rélé

TR-1 - dvieigis Sildymo reguliavimo voZtuvas

TR-2 - dvieigis k/v reguliavimo voztuvas

VS - valdymo sistemos elektros skydelis




3 priedas

SILUMOS PUNKTO ATSAKOMYBES RIBY
SCHEMA

VST atsakomybés riba
iSoriné pastato siena

T11 T

T12 SM

8M - Silumos mazgas;
T1,T2 - termofikaciniai vamzdziai;
T11, T12 - Sildymo sistemos vamzdynai;

10



3 priedas

SILUMOS PUNKTO PATALPOS PLANAS




4 priedas

Tvirtinu Tvirtinu
(Rangovas) (Uzsakovas)
20 m. mén. ___ d. 20 m. mén. ___ d.
LOKALINE SAMATA
Sudaryta 20 m. meén. kainy lygiu
Objektas:
Objekto inventorinis Nr.
20 m. mén. __ d. Sutartis Nr.
Eil. Darby Kodas Mato Norma Kaina, Kiekis Suma Darbas | Medziag | Mechan
Nr. pavadinimas vnt. Eur Eur os izmai
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
1.
2.
Viso:
PVM 21%
IS viso:

Sudaré:



Atlikty darby aktas Nr.

5 priedas

201 mén. d.
Sutartis Nr. pasirasyta 201 m. mén.___ d.
Objekto pavadinimas ir adresas:
Darby pavadinimas:
Eil. | Darbo Darby Mato | Kiekis Darby Medziagy Mechaniz Atlikty
Nr. | kodas | pavadinimas vnt. kaina, kaina, my kaina, darby verté
Eur Eur Eur viso, Eur
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Viso:
PVM (%)
IS viso:
Uzsakovas: Rangovas:
A. V. A V.




6 priedas

Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal

201 m. d. pasiraSytg Sutartj Nr. , atlikti pilnai. Uzsakovas

pretenzijy neturi. (Trokumai, jei tokie buvo, pa8alinti pilnai).

Darbus perdave

Darbus priémé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:

Tridkumus uzfiksavo:

Uzsakova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)

Rangovas:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)

Trokumy pasalinimo terminas

Trakumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasirasytos 201 m. mén. __ d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 201 m. mén. __ d.
Uzsakovas: Rangovas:

AV. AV.



Pirkimo salygy
Priedas Nr. 2
Pasitlymo forma

UAB, Artakija, Zalgirio g.131, Vilnius, LT-08217, jmonés kodas 124823858, PVM kodas L.T248238515

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie Tiekejg, pavadinimas, juridinio
asmens kodas, pridétines vertés mokescio moketojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokeséio mokeétojas)

AB Vilniaus $ilumos tinklai*

PASIOLYMAS

SILUMOS PUNKTO GEDIMINO PR. 15A VILNIUJE STATYBOS DARBUY PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekejo pavadinimas / Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekejy
pavadinimai

UAB ,Artakija,/ UAB ,Alza,

Jungtines veiklos sutarties atsakingas partneris (pildoma, jei
pasitlyma teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekeéjy
grupe)

Tiekejo adresas(-ai)' (jei skiriasi, taip pat nurodyti ir adresg
korespondencijai)

Zalgirio g. 131, Vilnius, LT-08217/ Zalgirio .108, Vilnius
LT -09300

Juridinio asmens kodas(-ai)' (tuo atveju, jei Pasillymg
pateikig fizinis asmuo - verslo pazymejimo Nr. ar pan.)

124823858/121021059

Tiekejo PVM moketojo kodas(-ai)’

LT248238515

Tiekejo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingo partnerio
sgskaitos numeris ir banko pavadinimas

AB SEB bankas
Als LT197044060001338356

Tiekejo / Jungtinés veiklos sutarties atsakingojo partnerio
telefono numeris

8 5 2756926

Pasidlymo pasira8ymui Tiekéjo / Jungtinés veiklos
atsakingojo partnerio jgalioto asmens vardas, pavarde

Informacija apie kiekvieno Tiekejy grupés nario savo jegomis numatomy tiekti prekiy / teikti paslaugy / atlikti darby dalj

(pildoma, kai Pasitlymg pateikia Tiekejy grupé):

EI: Tiekejy grupeés nario pavadinimas Numatoma tiekti prekiy fdtaellil;tl paslaugy / atlikti darby
1

2. INFORMACIJA APIE PASIOLYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / JUNGTINES VEIKLOS ATSAKINGOJO PARTNERIO
(KONTAKTIN]) ASMEN|

Vardas, Pavarde

Telefono numeris / Mobilaus telefono numeris

Elektroninio pasto adresas

! Tuo atveju, jei pasidlyma teikia Jungtinei veiklai susivienijusiy Tiekeéjy grupe, pateikiama informacija apie visus jungtinei veiklai susivienijusius

Tiekéjus.




3. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
Pazymime, kad pateikdami savo pasililyma, sutinkame su Pirkéjo maZos vertés pirkimy tvarkos aprase nustatytomis
Pirkimo procedlromis ir bisimos sutarties sglygomis.

Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, tame tarpe ir Techninés specifikacijos, reikalavimus, misy
pasillymas juos visi$kai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity
Lietuvos Respublikoje galiojanéiy ir Pirkimo objektui bei sutaréiai taikomy teises akty reikalavimy.

4, INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO SUBJEKTUS
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie subtiekeéjai® ir jiems perduodama vykdyti sutarties dalis:

Eil. e S Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
N SUblekeigipevacinimes subtiekejui, aprasymas®
1. UAB ,AlZa, Silumos punkto patalpos statybos darbai

Kartu su Pasilllymu pateikiame uzpildytas subtiekejy deklaracijas ,Del sutikimo bati subtiekéju“ (Pasillymo Priedas Nr. 1).

Sutarties vykdymo metu bus remiamasi $iy Gikio subjekty pajegumais:

Nuoroda j tiksly
Ukio subjekto kvalifikacijos o
Eil. pavadinimas, kurio reikalavima, kuriam Eeldtioadia yykdytl_ HKID Pateikiamy jrodymuy
. ; e : ; subjektui pirkimo objekto ot
Nr. pajegumais atitikti remiamasi T Y i s pavadinimas
remiamasi tkio subjekto oI Jos aprasy
pajegumais

Kartu su Pasililymu pateikiame uZpildytas subtiekejy deklaracijas ,Dél sutikimo biti subtiekeju” (Pasitlymo Priedas Nr. 1)
ir jrodymus, kad vykdant sutartj mums bus prieinami lenteléje nurodyty Tkio subjekty pajegumai.

5. PASIULYMO KAINA
Pasilllymo kaina nurodoma eurais uzpildant Zemiau pateiktg lentelg:

< Pirkimo objektas b

1. Silumos punkto statybos techninio darbo projekto parengimas 450,00
2. Seno silumos punkto iSmontavimas 200,00
3 Silumos punkto patalpos statybos darbai 1600,00
4, Naujo $ilumos modulio gamyba ir montavimas 6058,00
5. Silumos punkto vamzdyny praplovimas ir hidrauliniai bandymai 250,00
6. Paleidimo-derinimo darbai 100,00
7. Techninés dokumentacijos parengimas 100,00
8. Silumos punkto pridavimas Valstybinei energetikos reguliavimo tarybai 160,00
Pasiiilymo kaina, EUR be PVM (naudojama pasitlymy vertinimui)®: 8908,00

PVM* 21 %: 1870,68

Pasitilymo kaina, EUR su PVM: 10778,68

* Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teises aktus Tiekejui nereikia moketi PVM, jis lenteliy eiluiy, kur nurodyta ,PVM" ir

,Pasilymo kaina, EUR su PVM' -  nepildo ir nurodo prieZastis, del kuriy PVM nemoka

6. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
Pasitilymas galioja 3 (tris) meénesius nuo pasidlymy pateikimo termino pabaigos.

% Subtiekeéjai, kurie bus pasitelkti vykdant Pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais (kvalifikacija) nesiremiama.

* Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas pasililymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taiau konkretus pavadinimas néra
Zinomas, nurodoma ,,nezinomas"“.

* Toks perdavimas nekeigia pagrindinio Tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

® Pasiiilymo kaina, EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasitilymo kaina, EUR be PVM turi apimti visas i$laidas, visus mokesgius,
isskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojangius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita” sistema.



7. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Siekiant uztikrinti, kad laimejusiy tiekéjy Pasillymuose esanéios informacijos paskelbimas nepriestarauty teises akty
reikalavimams, teisetiems Tiekeéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje, praSome nurodyti, ar yra
konfidencialios informacijos ir kokia nurodyta informacija yra konfidenciali. Tuo atveju, jei lentelé ar atskiros jos eilutés
nera uzpildomos, Pirkejas laikys, kad ta Pasillymo informacija arba atitinkama jos dalis nera laikoma konfidencialia.
Konfidencialia negali bati laikoma informacija, kuri atitinka P 32 straipsnio 2 dalyje nustatytus pozymius ir salygas
(iskaitant, tatiau ne tik: kaina (jkainiai*), subtiekejai ir kt.). todél &i informacija_bus viesinama P} numatyta tvarka.
nepriklausomai nuo to, ar $i informacija bus nurodyta kaip konfidenciali. Pirkejui kilus abejoniy del Pasillyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, jis kreipiasi j Tiekéja su prasymu jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Per
Pirkéjo nurodytg terming (kuris negali bti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekejui nepateikus tokiy jrodymy arba
pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasitlyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

- Ellon| e b e S alb See Sl s £ s Kokiu pagrindu atitinkamas dokumentas yra
Nriola i Dokumengcz::payaﬁin_lm?s ; konfidencialus? ; :
1.

* Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos i$aidkinimu’ ir Lietuvos Auks&iausiojo Teismo 2018 m. spalio 19 d. nutartimi
civilingje byloje Nr. e3K-3-371-378/2018, Tiekejo, su kuriuo bus sudaroma sutartis &iame pirkime, Pasitlymo jkainiai
bus vieSinami.
Su laimejusiu Tiekeju sudarytoje sutartyje jkainiai nebus vieginami tik esant visoms Zemiau nurodytoms aplinkybéms:
1. Tiekejas, teikdamas Pasililyma, ne formaliai, bet realiai (laikantis tai srigiai taikomos praktikos) pagrindzia
batinybe iSsaugoti tokios informacijos slaptuma;
2. |kainiai sudaro Tiekejo komercing (gamybine) paslaptj Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 1.116 straipsnio 1
dalies prasme® ir Tiekéjas tai pagrindzia:
3. |kainiy atskleidimas yra siejamas su galimos Zalos grésme ir Tiekejas pateikia pagrindima®;
4. |kainiy paviesinimas sumazins Tiekejo konkurencinj pranaguma ir Tiekejas pateikia pagrindima.

Tiekejui Pasialymo pateikimo metu nenurodZius visos auk$diau i§vardintos informacijos, Pirkéjas papildomai | Tiekéjg
nesikreips del kainy (jkainiy) konfidencialumo, o Tiekejo Pasiidlyme pateiktas (-us) kainas (jkainius) laikys
nekonfidencialiais.

PasiraSydamas $j Pasililyma, tvirtintu, kad:

1) Pasillymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri:
2) sillomas Pirkimo objektas visiskai atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens vardas, pavard¢, parasas)™

PRIEDAI:

Priedas Nr. 1 Deklaracija del sutikimo bati subtiekeju, 1 lapas.
Priedas Nr. 2 |galiojimai (jei taikoma), 2 lapai.

Priedas Nr. 3 Kvalifikacijos atitikties deklaracija 1 lapas.
Priedas Nr. 4 Atestatai 7 lapai.

® Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutese, atsizvelgiant j informacijos konfidencialuma.
Saradas néra baigtinis.
: https://klausk.vpt.lthc/lt/articles/11 5005730625-Kaip-turi-b%C5%ABti-suprantamas-konfidencialumas-vie% C5%A1 uosiuose-pirkimuose-
® Lietuvos AukS¢iausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2018 m. sausio 4 d. nutartis civilingje byloje Nr. e3K-3-16-378/2018.
° Lietuvos Aukséiausiojo Teismo Civiliniy byly skyriaus 2017 m. lapkrigio 30 d. nutartis civilingje byloje Nr. e3K-3-354-690/2017.

Jei Pasillymg Pirkimui pasirao vadovo jgaliotas asmuo, prie pasilymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teise.
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Sutarties SD
Priedas Nr. 4

SUSITARIMAS

Darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais

Sis susitarimas pasirasomas tarp Sutarties Saliy dél saugaus darby atlikimo Savininko objektuose ir
juo susitariama:

1. SAVININKAS:

1.1. Ne véliau kaip vieng dieng prie$ darby pradzig iSleidZia potvarkj, leidZiantj Rangovo darbuotojams
atlikti darbus pagal pasiradytg Rangos sutartj Nr. (toliau — Sutartis), vadovaujantis Rangovo pateiktu
prasymu.

1.2. Bendrovéje nustatyta tvarka instruktuoja Rangovo darby vadovg (-us) ir darby vykdytojg (-us) iki
darby pradzios.

1.3. ISraso ir iSduoda Rangovui bendra nurodyma (tik darbams Silumos jrenginiuose), nurodyma,
leidimg ugnies darbams (jeigu bus atliekami Sie darbai), skirdamas darbo zong, teritorijg (Silumos
jrenginiuose vadovaujantis Saugos taisyklémis eksploatuojant Silumos jrenginius, elektros jrenginiuose —
vadovaujantis Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklémis ir Bendrovéje patvirtinta ,Darby elektros
jrenginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka“), nurodyma statybos darbams (Saugos ir sveikatos taisykliy
statyboje DT 5-00 nustatyta tvarka), iSduoda pavedimus (darbams Silumos jrenginiuose), iSduoda paskyra
(darbams atliekamiems dujy (kyje, vadovaujantis ,Gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje
atliekamy darby saugos taisyklémis).

1.4. Paskiria atsakingg asmenj, kuris tikrina ir vizuoja Rangovo iSrasytus nurodymus darbams elektros
jrenginiuose.

1.5. RuoSia darbo vietg ir leidzia dirbti pagal bendrus nurodymus, nurodymus ir pavedimus Silumos ar
elektros jrenginiuose, iSskyrus tuos atvejus, kai paciam Rangovui, Savininko tvarkomuoju dokumentu,
suteiktos teisés elektros jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti Rangovo darbuotojams dirbti.

1.6. Prileidziant dirbti pagal nurodymg priduoda Rangovui pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojamg
jrenginj ir darbo vietoje esamus prieSgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg
jranga.

1.7. Baigus darbg priima pagal aktus i§ Rangovo darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo
mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jranga.

1.8. Turi teise tikrinti Rangovy atliekamus darbus ir kaip Rangovas laikosi darbuotojy saugos ir
sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos, Savininko vidaus norminiy teisés akty reikalavimy. Pastebéjes,
kad Rangovo darbuotojai nevykdo darby saugos taisykliy, gaisrinés saugos, aplinkosaugos taisykliy
reikalavimy bei nustacius kitas aplinkybes, sudarancias grésme darbuotojy saugumui (pvz. jeigu Rangovo
darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy; neturi tinkamai jforminto
nurodymo, paskyros ar nepateikes laiku prasymo darby atlikimui ir kt.), Savininko turtui, darbai sustabdomi ir
vienasaliSkai suraSomas pazeidimo aktas. NustaCius Sias aplinkybes pakartotinai — i§ Rangovo darbuotojy
atimamas leidimas jeiti j Savininko teritorijg.

2. RANGOVAS:

2.1. Privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojangiy darby saugos, gaisrinés saugos taisykliy,
aplinkosaugos ir kity norminiy teisés akty, dirbant Silumos, elektros, dujy ir kituose jrenginiuose reikalavimy,
taip pat Savininko lokaliniy teisés akty reikalavimy. Savininko pagrindiniai lokaliniai teisés aktai publikuojami
http://www.chc.It/. Savininko lokaliniai teisés aktai, su kuriais privalo susipazinti Rangovas, dirbdamas darbus
pagal Sutartj, nurodyti Sio Susitarimo priede.

2.2. PasiraSydamas §j Susitarimg jsipareigoja, kad su Savininko lokaliniais teisés aktais susipazins iki
darby pradzios, o atlikdamas darbus vykdys juose iSdéstytus reikalavimus.

2.3. Ne veéliau kaip tris dienas prieS darby pradzig pateikia Savininkui prasymg dél leidimo dirbti
Savininko teritorijoje/Silumos/elektros jrenginiuose, kuriame nurodo darby pavadinimg, darby pradzios ir
pabaigos datg, pateikia visy darbuotojy (darby vadovy, darby vykdytojy) sarasa, nurodant darbuotojy
(jskaitant subrangovus), taip pat kity atsakingy asmeny (krany darbo vadovy, kroviniy kabinétojy, turin€iy
teise iSduoti nurodymus statant ar ardant pastolius ir kt.) dirbsianciy Siame objekte — vardus, pavardes,
pareigas, funkcijas, apsaugos nuo elektros kategorijas (darbui su elektros jrenginiais), kvalifikacijg, kuri
bitina sutartyje numatytiems darbams atlikti ir kvalifikaciniy pazyméjimy numerius bei jy galiojimo terming,



http://www.chc.lt/

taip pat brigados nariy sgrasg, nurodant jy pareigas ir kvalifikacijg (darbams elektros jrenginiuose). Sis
sgra8as turi bati pasiraSytas Rangovo jmonés vadovo ir patvirtintas antspaudu. Uz Siy darbuotojy
kvalifikacijg atsako Rangovas. PraSymas teikiamas Bendrovés departamento, kuriame vykdomi darbai,
direktoriui. Rangovui nepateikus darbuotojy saraso ir Savininkui nepatvirtinus potvarkiu leidimo atlikti darbus,
Rangovo darbuotojams dirbti draudziama.

2.4. Sudaro ir suderina su Savininku jrengimy, darbo viety, saugiy peréjimy, krovininiy srauty,
Rangovui iSskirtos teritorijos, patalpos, remontinés jrangos, iSdéstymo schemas prie$ pradedant darbus.

2.5. Uztikrina, kad darby vadovas (-ai) ir darby vykdytojas (-ai) prie$ darby pradzig iSklausys Savininko
instruktaza.

2.6. Priima prie§ darby pradzig i§ Savininko pagal aktus remontuojamg ar rekonstruojamg jrenginj ir
darbo vietoje esamus gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jranga. Atsako uz
priimty laikinam naudojimui jrenginiy technine bukle ir saugy jy naudojima. Savininkas, reikalui esant, gali
pasinaudoti perduotu inventoriumi apie tai jspéjes Rangovo darby vykdytoja.

2.7. Gauna i§ Savininko darbui Silumos jrenginiuose bendrg nurodymg, nurodymg, leidimg ugnies
darbams (jeigu bus atliekami Sie darbai), darby atlikimui, iSduoda tarpinius nurodymus. Statybos darbams
gauna aktg — leidima, jeigu statybos darbai bus vykdomi Salia veikianciy Silumos/elektros jrenginiy — gauna
nurodyma.

2.8. Saugiam darbui atlikti ruoSia darby vykdymo projektus, technologines korteles, technines salygas,
bendrg darby grafikg, bendras darby saugos priemones. Darby vykdymo projektai, kortelés, sglygos
pridedami prie nurodymy, paskyry. ISduoda nurodymg pastoliy statymui ar ardymui. Pastacius pastolius juos
priima naudojimui.

2.9. Rangovo darby vadovas priemes i§ Savininko leidZianCiojo darbo vietg, atsako uz saugos bei
sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma, saugy darby atlikimg, darby prieZzidra.

2.10. I18duoda nurodyma, pavedimag dirbti Savininko elektros jrenginiuose:

2.10.1. Rangovo darby vadovas, iSrades nurodymg darbams elektros jrenginiuose, atsako uz nurodyme
iSvardyty saugiam darbui numatyty priemoniy jvykdyma, jy tikslingumg ir pakankamumg, o Savininko
asmenys, ruoSe darbo vietg, pagal nurodymus, uZ teisingg ty priemoniy jvykdymg. Rangovo darby
vykdytojas atsako uZ tai, kad jo darbuotojai pradéty dirbti tik jvykde visas nustatyta tvarka nurodytas
priemones. Uz darby saugos norminiy akty reikalavimy vykdyma ir kontrole darbo metu atsako Rangovas.

2.10.2. Jeigu Rangovui, Savininko jgalioto asmens tvarkomuoju dokumentu, suteiktos teisés elektros
jrenginiuose ruosti darbo vietas ir leisti darbuotojams dirbti, atsako uz saugos priemoniy tikslinguma,
pakankamumg saugiam darbui atlikti, saugos priemoniy jvykdyma ir jy laikymasi. Apie darby pradzig ir
pabaigg informuoja padalinj, kuriam priklauso elektros jrenginiai.

2.11. Instruktuoja savo darbuotojus.

2.12. Vykdydamas darbus Rangovas uztikrina saugias ir sveikas darbo sglygas savo darbuotojams
jiems skirtoje darbo zonoje, pilnai atsako uz darby saugos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkosaugos norminiy
teisés akty bei Savininko pateikty lokaliniy teisés akty reikalavimy vykdymag. UZtikrina, kad nebdty sugadinti
remontuojami, rekonstruojami arba statomi, o taip pat ir Salia jy esantys jrenginiai ir statiniai, dél Rangovo
sukelty pavojingy veiksniy poveikio.

2.13. Baigus darbg priduoda Savininkui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir darbo vietoje esamus
gaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg jranga.

2.14. Rangovas, atliekantis Sutartyje numatytus darbus Savininko teritorijoje, o taip pat iSskirtose
patalpose, darbo vietose atlieka jvykusiy nelaimingy atsitikimy tyrimg, dalyvaujant Savininko jgaliotam
asmeniui, veda Siy nelaimingy atsitikimy apskaitg ir registracija.

2.15. Rangovo darbuotojai dirbdami Savininko teritorijoje privalo dévéti Svarius bei tvarkingus darbo
drabuzius. Ant darbo drabuziy turi bati jmonés pavadinimas. Darbuotojai privalo dévéti asmenines
apsaugines priemones viso darbo proceso metu, kai to reikalauja saugos darbe norminiai aktai.

3. Sis Susitarimas yra neatskiriama $ios Sutarties dalis ir galioja kol galioja Sutartis.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:

Savininko vardu:



Sutarties SD
Priedas Nr. 5

Savininko lokaliniy teisés akty, su kuriais privalo susipazinti Rangovas,
dirbdamas pagal Rangos sutartj Nr. , sgrasas

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Rangos budu vykdomy darby tvarkos apradas®;

AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ ,Rangovy veikloje susidaranéiy atlieky tvarkymo taisyklés®;

Darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijy rengimo ir darbuotojy, darbdaviy susitarimu pasiysty laikinam

darbui j jmone iS kitos jmonés, instruktavimo tvarkos apra8as patvirtintas Lietuvos Respublikos vyriausiojo

valstybinio darbo inspektoriaus 2012 m. rugpjacio 10 d. jsakymas Nr. V-240 (Zin. 2012-08-17, Nr. 96-

4944);

4. AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ bei rangoviniy organizacijy darbuotojy neblaivumo (girtumo) ar apsvaigimo
nustatymo ir nusSalinimo nuo darbo tvarkos apraSas Nr. V-1-53.

5. AB ,Vilniaus Silumos tinklai“ darby elektros jrenginiuose organizavimo ir vykdymo tvarkos apra$as;

6. |sakymas dél darby sagrasy dirbant pagal nurodymus ir pavedimus Nr. V1-43.

LN =

Su lokaliniais teisés aktais susipazinti galima adresu:
http://chc.It/Itmusu-veikla/viesieji-pirkimai/informacija-rangovams/118

RANGOVAS

UZSAKOVAS

SAVININKAS


mailto:julius.podlipajevas@chc.lt

RANGOS SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS
Asmenys

1.1. Rangovas — asmuo ar asmeny grupe, nurodyti Sios Sutarties Specialiosiose sglygose, atliekantis (-i)
Sutartyje nurodytus Darbus UZsakovui.

1.2. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytus Darbus i$
Rangovo.

1.3. Silumos tinkly savininkas (toliau — Savininkas) — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo,
priimantis Darby rezultatg i§ Rangovo.

1.4. Salis — Rangovas arba Uzsakovas arba Savininkas.
1.5. Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo (pagal kontekstg).

1.6. Subrangovas — Rangovo pasitlyme ir (ar) paraiSkoje nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris
pagal galiojantj tarpusavio sandorj su Rangovu, Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus.

Bendrosios sgvokos

1.7. Pirkimas — UZsakovo ir / ar Savininko organizuotas pirkimas, siekiant sudaryti Rangos sutartj.

1.8. Darbai — Sutarties SD 1 skyriuje nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas jsipareigoja atlikti savo rizika bei
perduoti atlikty Darby rezultatg Savininkui Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.9. Darby verté — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyta suma, kuri negali bdti virSyta Sutarties galiojimo

laikotarpiu (iSskyrus atvejus, kai numatomas Darby vertés perskaiCiavimas ar Sutarties keitimas) ir kurig
UzZsakovas moka Rangovui uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas ir
mokescius.

1.10. Darby jkainiai — Sios Sutarties SD 2 skyriuje nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos UZsakovas
moka Rangovui uz atliekamus Darbus, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

Dokumentai
1.11.  Sutartis — i Sutartis, susidedanti i$ Sutarties BD 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.

1.12. Sutarties BD - Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti
standartines Sutarties nuostatas bei standartines UzZsakovo, Savininko ir Rangovo teises, pareigas bei
atsakomybe.

1.13. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kurioje aptariamas Sutarties dalykas, Darby apimtis ir
verté bei jkainiai (jei taikomi), Darby atlikimo terminai, bendryjy salygy iSlygos bei kitos Saliy sutartos
salygos.

1.14. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Darbams.

1.15. Pirkimo salygos — UzZsakovo ir / ar Savininko Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty visuma,
kuriais vadovaujantis Rangovas pateike pasitlyma.

1.16. ParaiSka — UZsakovui ir / ar Savininkui vykdant Pirkimo procediras, Rangovo rastu pateikiamy
dokumenty ir duomeny visuma, kuria reiSkiamas pageidavimas dalyvauti atliekamame pirkime.

1.17. Pasialymas — UZsakovui ir / ar Savininkui vykdant Pirkimo proceddras, Rangovo pateikty
dokumenty visuma Darbams pagal 8ig Sutartj atlikti.

1.18. Kvietimas sudaryti sutartj — Uzsakovo ir / ar Savininko Rangovui pateiktas pranesSimas, kuriuo
Rangovas informuojamas apie pasibaigusj Sutarties sudarymo atidéjimo terming ar (ir) Sutarties sudaryma.

1.19. Teisés aktai — reiSkia Lietuvos Respublikos teisés aktus ir tarptautines sutartis, taip pat Europos
Sajungos teisés aktus ar bet kokios treciosios Salies vieSosios valdzios individualaus ar norminio pobtdzio
potvarkius, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui bei Uzsakovo ir / ar Savininko vidaus teisés aktus, su kuriais Rangovas buvo
supazindintas.

Datos ir terminai
1.20. Diena - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i sgvoka reiSkia kalendorine diena.

1.21. Darbo diena — jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Si sgvoka reiskia darbo dieng Lietuvos
Respublikoje.

1.22. Metai - jei Sios Sutarties dokumentai nenustato kitaip, $i sgvoka reiskia 365 dieny laikotarpj.



1.23. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraSymo diena arba kita Sutarties SD nurodyta sutarties
jsigaliojimo data.

2. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Sutartis jsigalioja Sutarties pasiraSymo dieng arba kitg Sutarties SD nurodytg sutarties jsigaliojimo
dieng. Sutartis galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties
nutraukimo dienos arba kitg Sutarties SD nurodytg diena.

2.2 Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau i$vardinti dokumentai. Sutarties
aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybeés tvarka:

2.2.1. Sutarties SD (su priedais, jei jie pridedami). Sutarties SD priedams nustatoma tokia pirmenybés
tvarka:

2.2.1.1. Techniné specifikacija ir Uzsakovo ir / ar Savininko iki pasidlymy pateikimo termino iSsiysti Pirkimo
salygy paaiskinimai, patikslinimai (jei jy bus);

2.2.1.2. Rangovo pasidlymas su priedais, Uzsakovo ir / ar Savininko praSymai paaiskinti pasidlymg bei
Rangovo paaiskinimai, pateikti pirkimo procediros metu (jei jy bus).

2.2.2. Sutarties BD.

2.3. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisyklés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakeiian€iomis Zemesnés galios Sutarties
dokumente nustatytas analogisSkas taisykles nuo Sutarties sudarymo dienos.

24, Sutartis yra sudaryta, ji turi bati aiSkinama ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

2.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

2.5.1. Zodziai, Zymintys konkregig asmens lytj, reiskia bet kurig lyt;j;

2.5.2. Zodziai, Zzymintys vienaskaitg reiskia ir daugiskaitg, ZodZiai, Zymintys daugiskaitg reikia ir
vienaskaita;

2.5.3. Zodziai ,susitarti“, ,susitaré”, ,susitarimas® visuomet reigkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi
bati jformintas rastu;

2.5.4. raStu reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus praneSimus.

2.6. Visos 8ioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS
3.1.  Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;
3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistandiy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;
3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasiradyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;
3.1.5. Saliai néra zinoma apie jokius bisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;
3.1.6. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis sipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas;
3.1.7. Sutarties sudarymo dieng Salims $ios Sutarties sglygos yra aigkios ir vykdytinos.
3.2. Rangovas patvirtina, kad:

3.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, pazeidzianCiuose Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymo (toliau — P]) 29 straipsnio
1 dalyje nurodytus principus;

3.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, atestatus, pazyméjimus, darbuotojus,
organizacines ir technines priemones, reikalingas Darbams atlikti;

3.2.3. | Pasillymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, batinas Darby pagal Sig Sutartj atlikimui (jskaitant PVM
sgskaity fakttry teikima, naudojantis elektronine paslauga E. saskaita (elektroninés paslaugos ,E. saskaita“



svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo ar Savininko
priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo i$laidos ir (arba) Rangovui
Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. yra susipaZines arba jsipareigoja susipazinti su visais UZzsakovo ir / ar Savininko pateiktais vidaus
teisés aktais (jei taikoma), nurodytais Sutarties SD prieduose ir Techninéje specifikacijoje, reikSmingais
tinkamam Rangovo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

3.2.5. prisiima visiskg atsakomybe dél savo pasitelkty Sutarties vykdymui darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy
veiksmy bei dél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy ar laikinyjy darbuotojy veiksmy kilus Zzalai
jsipareigoja visiskai atlyginti nuostolius;

3.2.6. pasiraSydamas Sutartj Rangovas suteikia Uzsakovui ir / ar Savininkui teise i§ Rangovo gautus Darby
rezultatus naudoti savo nuozilra, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis
be atskiro Rangovo sutikimo.

3.3. UzZsakovas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé arba jgaliojo Perkantjjj subjektg / Perkandigjg organizacijg Siai SutarCiai sudaryti bdtinas
pirkimy proceddras (jei taikoma);

3.3.2. atsiskaitys uz kokybiskai atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, jei Rangovas pateiks

Uzsakovui PVM saskaitg faktlrg ar kito tipo priklausantj iSrasyti ir pateikti dokumenta, atitinkantj PVM
sgskaitos faktdros turinj ir tikslg, per ,E. sgskaita“ sistema.

3.4. Savininkas patvirtina, kad priims pagal Sios Sutarties nuostatas kokybiskai atliktus Darbus.

3.5. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir (ar) pareiskimai (-as) yra melagingas
(i) ir (ar) klaidingas (-i), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-y) ir (ar) klaidingo (-y)
patvirtinimo (-y) ir (ar) pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

3.6. Tiek Si Sutarties BD, tiek Sutarties SD yra sudaryta, remiantis P] nuostatomis ir kity teisés akty
nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD neatitinka P| iSdéstyty reikalavimy,

taikomos P| normos. Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms
nepriestarauja.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sios Sutarties dalykas yra Darbai, nurodyti Sutarties SD 1 skyriuje ir apradyti Techninéje
specifikacijoje ir sgmatoje (jei pridedama).
4.2 Pagal 8ig Sutartj Darbai atliekami iSskirtinai UZsakovo ir / ar Savininko naudai ir jo interesais.

5. DARBU APIMTIS IR KAINA
51. Sutarties SD 2 skyriuje apibréziama atliekamy Darby apimtis.

5.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu UzZsakovas ir / ar Savininkas gali atsisakyti dalies Darby ar sumazinti
Darby apimtis dél ne nuo Sutarties Saliy atsiradusiy aplinkybiy arba aplinkybiy, kurios tampa Zinomos po
Sutarties sudarymo, kuriy atsiradimo Pirkimo procediry vykdymo metu, PasilGlymy pateikimo ir Sutarties
sudarymo metu Salys negaléjo protingai numatyti (esant ai$kiai jrodomiems netikslumams ar klaidoms
Uzsakovo ir / ar Savininko Projekte, dél kuriy nebereikia atlikti Darby; dél techniniy sprendiniy keitimo tam
tikri Darbai tampa nebereikalingi).Toks keitimas yra galimas, jeigu neprieStarauja P] 97 straipsnio
nuostatoms.

5.3. Darby verté ir informacija apie kainodaros bidg pateikiama Sutarties SD 2 skyriuje.

54. Rangovas | Darby verte yra jskaiCiaves visas Rangovo i$laidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu, visus mokescius, jskaitant PVM bei PVM saskaitos faktlros teikimo mokest]
naudojantis elektronine paslauga ,E. Sgskaita“, jskaitant, taciau ne tik:

5.4.1. iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;

5.4.2. apsirpinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas (jei taikoma);

5.4.3. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas;

5.4.4. |sisteigimo Lietuvos Respublikoje iSlaidas, jskaitant jsiregistravimg Lietuvos Respublikos mokesc¢iy
moketoju (jei tai reikalinga Darby atlikimui uztikrinti), arba su laisvo prekiy ir (ar) paslaugy (teikiamy kartu su
Darbais) judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias iSlaidas (teisés pripazinimo dokumenty, patvirtinimy gavimo
iS5 kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy iSlaidas ir kita);

5.4.5. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;


http://www.esaskaita.eu

5.4.6. visy medziagy, kurias numato naudoti atliekant Darbus (jeigu Darbai bus atliekami i§ Rangovo
medziagy), iSlaidas, transportavimo iSlaidas, Rangovo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais,
reikalingais tinkamam Darby atlikimui;

5.4.7. kitas su tinkamu Darby atlikimu susijusias iSlaidas.

5.5. PVM bus apskaiCiuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy
teisés akty nustatyta tvarka.

5.6. Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka be UZsakovo ir / ar Savininko ra8ytinio sutikimo, UZsakovas
Rangovui neapmoka.

6. DARBU KOKYBE
6.1. Atliekamy Darby kokybei keliami reikalavimai apibréZiami Sutarties SD 3 skyriuje ir Techninéje
specifikacijoje. Rangovas, atlikdamas Darbus, turi laikytis jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimy.
6.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (arba) jo personalo kvalifikacija blty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.3. Rangovas, Uzsakovui ir / ar Savininkui pareikalavus, per UzZsakovo ir / ar Savininko nustatytg
terming privalo pateikti Uzsakovui ir / ar Savininkui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty
reikalavimus bdtinus Darby atlikimui Lietuvos Respublikoje leidimus, atestatus, licencijas ir (arba) kitus teisés
akty nustatytus dokumentus.

6.4. Rangovas garantuoja, jog Darby rezultato perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Darby
rezultatas atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, jis yra be trkumuy, kurie panaikinty arba sumazinty
Darby rezultato verte arba tinkamumag jprastam panaudojimui.

6.5. Rangovas atliktiems Darbams suteikia Zemiau nurodyty terminy garantijas, kurios negali bati
trumpesnés uz nurodytas Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kuriy terminas pradedamas skaiciuoti
nuo galutinio atlikty Darby perdavimo—priémimo akto pasirasymo tarp Saliy dienos. Tuo atveju, jei jstatymai
nustato ilgesnius garantinius terminus, taikomi jstatymo nustatyti garantiniai terminai. Rangovas suteikia Sias
garantijas:

6.5.1. Garantija atliktiems Statinio Darbams — 5 metai;

6.5.2. Garantija pasléptiems statinio elementams — 10 mety;

6.5.3. Rangovo pateikiamoms medZiagoms — 2 metai;

6.5.4. Garantija atliekamiems montavimo / jrengimo Darbams — 3 metai;

6.5.5. Garantija atliekamiems jrenginiy automatikos / rezimy derinimo / programavimo Darbams — 3 metai.

6.6. Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kuriuo UZsakovas negaléjo Darby rezultato ar jo
dalies naudoti dél nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.7. UZsakovas ir / ar Savininkas apie pastebétus per garantinj terming Darby trGkumus rastu informuoja
apie tai Rangova.

6.8. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui ir / ar Savininkui pareikalavus, atlikti visus
defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo sgskaita ir rizika, jeigu tie Darbai
susije su Sutarties nuostaty neatitinkanCiomis medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio
sutartinio Rangovo jpareigojimo nejvykdymu.

6.9. Uzsakovas ir / ar Savininkas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po
Darby perdavimo —priémimo, jei tie trkumai ar nukrypimai negaléjo bati nustatyti perimant Darbus, taip pat
jei jie buvo Rangovo ty€ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

6.10. UZsakovui ir / ar Savininkui praneSus apie trikumy nustatymg, Rangovas per UZsakovo ir / ar
Savininko nustatytg ir su Rangovu suderintg terming (jei Sutarties SD 3 skyriuje nenustatyta kitaip) privalo
savo jégomis ir IéSomis paSalinti trdkumus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo ir / ar Savininko kaltés / ne dél
treCiyjy asmeny kaltés (iSskyrus Uzsakovo ir / ar Savininko samdomus subrangovus) / ne dél force majeure
aplinkybiy.

6.11. Rangovui per Sutarties SD 3 skyriuje nustatytg terming nepasSalinus nustatyty trdkumy, Rangovas,
UZsakovui ir / ar Savininkui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto dydZio
delspinigius ir (ar) baudg bei atlygina Uzsakovo ir / ar Savininko dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek,
kiek jy nepadengia delspinigiai ir (ar) bauda. UzZsakovui ir / ar Savininkui pareiSkus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

6.12. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir (ar) netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties dalykas yra nedalomas, tai yra dalyko dalis ar
jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti UZsakovui ir / ar Savininkui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skaiciuojami nuo pradinés Sutarties vertés.



6.13. Rangovas yra atsakingas uz visus Darby rezultato trdkumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
nurodyti atlikty Darby perdavimo—priémimo akte, ar ne (1. y. tiek uz akivaizdzius, tiek uz pasléptus trikumus).

6.14. Jei del Rangovo netinkamai atlikty Darby sugadinamas Uzsakovo ir / ar Savininko turimas turtas,
neigiamai paveikiamos UZsakovo ir / ar Savininko sistemos, jrenginiai, statiniai ar pablogéja jy veikimas,
Rangovas atlygina UZsakovo ir / ar Savininko iSlaidas, susijusias su atsiradusiy neigiamy pasekmiy Salinimu,
ir dél to Uzsakovo ir / ar Savininko patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius. Uzsakovo ir / ar Savininko
negincijami ir papildomai nebejrodinétini bei $ia Sutartimi Saliy pripaZinti netiesioginiai nuostoliai, kuriuos
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui ir / ar Savininkui ne véliau kaip per Uzsakovo ir / ar Savininko nurodytg
terming, pervedami j Uzsakovo ir / ar Savininko banko sgskaita, nurodytg Sutarties SD skyriuje ,Sutarties
Salys*”.

6.15. Jeigu Darbai buvo atliekami naudojant Rangovo pateikiamas perkamas medZiagas, uz tokiy
medZiagy kokybe Rangovas atsako kaip pardavéjas pagal pirkimo—pardavimo sutartj.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
71. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
7.1.2. Rangovui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Rangovui uz Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais atliktus Darbus pagal Sutarties SD 2 skyriuje nustatytg kaing ir jkainius (jei
nurodyti), jei PVM saskaita pateikta naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita®;
7.1.3. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti | Uzsakovo teritorijg (objektg, kuriame
atliekami Darbai);
7.1.4. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);
7.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.
7.2. Savininkas jsipareigoja:
7.2.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
7.2.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacijg, kurios pateikimo batinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;
7.2.3. Rangovui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, priimti iS Rangovo atliktus Darbus;
7.2.4. Sutarties vykdymo metu sudaryti Rangovui galimybe patekti j Darby vykdymo teritorijg (objekta,
kuriame atliekami Darbai);
7.2.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Savininko vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi).
7.2.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie yra nustatyti Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.
7.3. Rangovas sipareigoja:
7.3.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;
7.3.2. Sutartyje nustatytu laiku atlikti ir perduoti Savininkui uzbaigtus visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti trikumus, nustatytus per garantinj terming ir (ar) Darby perdavimo—priémimo metu;
7.3.3. uztikrinti naudojamy medziagy ir jrenginiy gamintojy reikalavimy ir Sutartyje nurodyty reikalavimy bei
teisés akty, reglamentuojanciy vykdomy Darby atlikimg, reikalavimy laikymagsi. Darbai, atlikti nesilaikant Siy
reikalavimy, nepriimami. Defektai (trakumai), atsirade dél Rangovo kaltés, turés bati pasalinti per UZzsakovo
ir / ar Savininko nustatytg terming;
7.3.4. suderinus galutinj Darby vykdymo projektg su Savininku (jei toks rengiamas), keisti jj tik gavus
Uzsakovo ir / ar Savininko rastiska sutikimg;
7.3.5. pries pradédamas Darbus, pasiraSyti Susitarimg darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos,
aplinkosaugos klausimais, susipazinti su UZsakovo ir / ar Savininko pateiktomis vidaus tvarkomis ir, atliekant
Darbus, laikytis saugos darbe, sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos (Zemeés, oro,
vandens, gruntiniy vandeny ir kt.), sanitarijos, gaisrinés saugos, techniniy ir kity reikalavimy bei susijusiy
UzZsakovo ir / ar Savininko nurodymy, nepazeisti treCiyjy asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame papunktyje
nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy asmeny (subrangovy)
darbuotojai. Uz Siame punkte nurodyty reikalavimy nesilaikymo kilusias pasekmes visais atvejais atsako
Rangovas;

7.3.6. atsiysti nustatytos formos praSymus dél Rangovo (Subrangovo) darbuotojy ir transporto leidimy
patekti j Uzsakovo ir / ar Savininko teritorijg bei nustatytos formos atsakingy asmeny, kurie vykdys darbus,
sgrasg, su kvalifikaciniy pazyméjimy numeriais bei jy galiojimo terminais;



7.3.7. instruktuoti Darbus atliksian€ius darbuotojus saugos darbe bei kitais Sutarties BD 7.3.5 punkte
nurodytais klausimais, taip pat uZtikrinti jy tinkama parengimag bei atestavimg pagal specializuotas mokymy
programas, jei tas yra reikalinga pagal atliekamy Darby specifikg. Darbus atliksiantys darbuotojai privalo bati
aprapinti darbo rabais ir kitomis asmeninémis darbuotojy saugos ir sveikatos priemonémis ir Rangovas
privalo uztikrinti, kad Sios priemonés buty naudojamos atliekant Darbus;

7.3.8. prisimti kartu su Darbais tiekiamy prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Darby rezultato
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento;

7.3.9. pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir Sutarties SD, bei konsultuoti
UzZsakovg ir / ar Savininkg kitais, su Rangovo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

7.3.10. nedelsiant informuoti Savininkg apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas;
7.3.11. organizuoti ir apskaityti nelaimingy atsitikimy ir avarijy tyrimus;
7.3.12. baigus Darbus, sutvarkyti darbo vietg ir aplinka;

7.3.13. atliekant Darbus, savo jégomis darbo dienos pabaigoje pasalinti susidariusias SiukSles ir pan.
Nuolatos uZtikrinti tvarkg Darbo vietoje;

7.3.14. vykdant Darbus, uztikrinti saugos darbe, gaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy
laikymasi bei darbo higienines sglygas;

7.3.15. uztikrinti i§ Uzsakovo ir / ar Savininko Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminui,
UzZsakovui ir / ar Savininkui paprasius rastu, grazinti visus i§ Uzsakovo ir / ar Savininko gautus, Sutarciai
vykdyti reikalingus dokumentus;

7.3.16. nepradéti atlikti Darby, nepasiraSius su Savininku Susitarimo darbuotojy saugos ir sveikatos,
gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais ir kol neuZregistruotas potvarkis dél atsakingy asmeny
paskyrimo vykdyti darbus;

7.3.17. nepradéti atlikti Darby, negavus i§ Savininko rastisko leidimo, t. y. nejforminus Nurodymo dél darby
elektros arba Silumos jrenginiuose, Paskyros dél darby atlikimo gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir
biodujy aplinkoje vykdymo, Leidimo atlikti ugnies darbus, akto — leidimo statybos darbams vykdyti
veikiancioje jmonéje;

7.3.18. planuojamy bei atliekamy Darby koordinavimui paskirti saugos darbe koordinatoriy bei apie tai
informuoti Savininka;

7.3.19. saugoti atlikty Darby rezultatg nuo sugadinimo ir vagystés ar kity neigiamy veiksniy, taip pat nuo
meteorologiniy salygy daromos zalos iki atlikti Darbai bus perduoti Savininkui. Visais atvejais Rangovo atlikty
Darby rezultatas tampa Savininko nuosavybe, o jy atsitiktinio sugedimo rizika pereina Savininkui nuo
galutinio Darby rezultato priémimo—perdavimo akto pasiraSymo momento;

7.3.20. atlyginti visus Uzsakovo ir / ar Savininko nuostolius, atsiradusius dél netinkamos kokybés Darby
atlikimo, susijusius su defekty Salinimu ir (ar) termino praleidimu;

7.3.21. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo Savininkui, i§ Darby atlikimo vietos baty
pasalinta visa Rangovui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, likusios atliekos, nepanaudotos
medZiagos, o Darby vieta baty tvarkinga ir iSvalyta;

7.3.22. Savininko prasymu teikti jam iSsamias ataskaitas apie Darby atlikimo eigg (jskaitant, taCiau ne tik,
iSsamius praneSimus apie esamg Darby stadijg, numatomus Darby uzbaigimo terminus, aplinkybes,
galinCias daryti jtakg Darby ar jy dalies uzbaigimo terminams ir kt.);

7.3.23. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, kurie numatyti Sutartyje ir galiojancCiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

7.4. Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks darbuotojai, turintys tinkamg Darbams atlikti kvalifikacija, t. y.
turintys valstybés institucijy i8duotus dokumentus, suteikian€ius teise atlikti Darbus pagal iSduotus
sertifikatus, patvirtinancius, kad darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

7.5. Sutarties vykdymui Rangovas neturi teisés sudaryti darbo, rangos ar kitokiy sutarciy su Uzsakovo ir /
ar Savininko darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti UZsakovo ir / ar Savininko
darbuotojy Sutarties vykdymui, jei tai néra rastu suderinta su UZsakovu ir / ar Savininku. Sio punkto
pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu ir UzZsakovas ir / ar Savininkas turi teise Sutartyje
nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ termina.

7.6. Savininko atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdantys Darby technine priezitrg ir kontrole, turi
teise sustabdyti Darby vykdyma, jeigu nustato Sutarties BD 7.7 punkte nurodytus pazeidimus.

7.7. Darby vykdymas gali biti stabdomas Siais atvejais:

7.7.1. Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti UZsakovo ir / ar Savininko jrenginiuose,
t. y. neuzregistruotas Potvarkis dél atsakingy asmeny paskyrimo vykdyti darbus ir (ar) Rangovo darby



vadovai, darby vykdytojai neistruktuoti, nepasiraSe UZsakovo ir / ar Savininko atsakingy asmeny
instruktavimo Zurnaluose;

7.7.2. Rangovo darbuotojai dirba Savininko jrenginiuose nepasiraSius Susitarimo darbuotojy saugos ir
sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos klausimais;

7.7.3. Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;

7.7.4. netinkamai suformintas nurodymas, paskyra, leidimas ugnies darbams, aktas — leidimas statybos
darbams. Darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny uZ darbuotojy saugg. Neistruktuoti
brigados nariai, neatitinka darbuotojy sudétis darbo vietoje pagal nurodymg, paskyrg, leidimg ugnies
darbams, aktg leidimg statybos darbams;

7.7.5. Darbai vykdomi negavus leidimo i§ Savininko, t. y. nejforminus Nurodymo dél darby elektros arba
Silumos jrenginiuose, Paskyros dél darby atlikimo gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje
vykdymo, Leidimo atlikti ugnies darbus, akto — leidimo statybos darbams vykdyti veikianc€ioje jmonéje;

7.7.6. nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai uztikrinti;

7.7.7. Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, apsaugos nuo elektros priemoniy,
nejrengtos kolektyvinés apsaugos priemonés reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams saugiai atlikti;

7.7.8. Rangovo darbuotojas, esantis Uzsakovo ir / ar Savininko objektuose, yra neblaivus, t. y. etilo
alkoholio koncentracija jo kraujyje virSija 0,00 promilés, apsvaiges nuo narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy
medziagy;

7.7.9. dél kity darbuotojy saugos ir sveikatos bei gaisrinés saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia
grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei;

7.7.10. Darbai vykdomi nesilaikant Statinio techninio projekto ir (ar) darbo projekto reikalavimuy;

7.7.11. Vykdomy Darby kokybé neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

7.8. Sustabdzius Darby vykdyma dél Sutarties BD 7.7 punkte nurodyty pazeidimy, terminai, numatyti
Sutarties SD 5 skyriuje, jokiais atvejais negali bati pratesti. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam laikui,
negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai. Apie Darby atlikimo sustabdymg Rangovas yra informuojamas
rastu.

7.9. Sustabdzius Darby vykdymg dél Sutarties BD 7.7 punkte nurodyty pazeidimy, apie tai
informuojamas Rangovo Darby vadovas, kuris nedelsiant turi atvykti | objekta. Rangovui suraSomas
jpareigojimas pasalinti nustatytus pazeidimus.

7.10. PaSalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pa$tu) informuoja Savininko
darbuotojg, paraS8iusj jpareigojima.

7.11. NustaCius Sutarties BD 7.7 punkte nurodyty reikalavimy pazeidima, Rangovas UZzsakovui moka
300 EUR (trijy Simty eury) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj, kai buvo sustabdyti Darbai. Tuo
atveju, jei buvo nustatytas Sutarties BD 7.7.8 punkte nurodytas pazeidimas — Rangovas UZsakovui moka
3 000 EUR (trijy tokstanciy eury) dydZio baudg uz kiekvieng UZzsakovo teritorijoje nustatytg neblaivaus /
apsvaigusio darbuotojo sulaikymo atvejj. Neblaivus / apsvaiges Rangovo darbuotojas nedelsiant turi bdti
nusalinamas nuo darbo ir iSvedamas i§ UZsakovo ir / ar Savininko teritorijos.

7.12. Pasira8ydamas Sig Sutartj Rangovas patvirtina, kad susipazino su Uzsakovo ir / ar Savininko
patvirtintomis tvarkomis, nurodytomis Sutarties SD prieduose ir (ar) Techninéje specifikacijoje. Su minétomis
tvarkomis Rangovas privalo supazindinti ir Subrangovus.

7.13. Jei Rangovas (Subrangovas) pirmg kartg pazeidzia Uzsakovo ir / ar Savininko nustatytg (as) vidaus
tvarkg (-as), su kuria (-iomis) buvo supazindintas pagal Sutarties BD 7.3.5 ir 7.12 punktus, Savininkas jj
rastiSkai jspéja. Jei Rangovas nepasalina trikumy ar pakartotinai nesilaiko Uzsakovo ir / ar Savininko
nustatytos (-y) vidaus tvarkos (-y), Savininkas turi teise skirti Rangovui 100 EUR (vieno Simto eury) dydzio
baudg uz kiekvieng tokj pazeidimg. Apie tokio pobidzio baudos skyrimg Rangovas informuojamas rastu.
7.14. Rangovas patvirtina, kad Uzsakovui ir / ar Savininkui ar jy paskirtam asmeniui atliekant bet kokius
Darbus, susijusius su Darby rezultatu, néra reikalingi jokie Rangovo ar bet kurio kito asmens papildomi
sutikimai, leidimai ir kiti dokumentai, o Siame punkte nurodyty veiksmy atlikimas nepanaikina Sutarties BD
6.5 punkte nurodytos garantijos.

7.15. Uzsakovas ir / ar Savininkas gali teikti pastabas, susijusias su Rangovo atliekamais Darbais ir jy
kokybe, j kurias Rangovas privalo atsizvelgti.

7.16. Savininko atsakingi asmenys ir (ar) kiti asmenys, vykdydami Sutarties priezidrg ir kontrole, turi teise
bet kuriuo Sutarties vykdymo metu tikrinti, ar Rangovas tinkamai vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

7.17. Kiti Uzsakovo, Savininko ir Rangovo jsipareigojimai, teisés ir pareigos, apibréziami galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose, Sutarties SD ir (ar) jos prieduose (jei apibréziami).

8. PROJEKTAVIMAS



8.1. Siame skyriuje isdéstyti reikalavimai taikomi tuo atveju, jei pagal Sutartj atliekami Darbai apima ir
projektavimo Darbus / paslaugas.

8.2. Bet kokiu atveju, visi Sutartyje iSdéstyti reikalavimai Darbams yra taikomi ir projektavimo
Darbams / paslaugoms, iSskyrus specifinius rangos Darbams taikomus reikalavimus, kurie pagal savo
prasme ir protingumo kriterijy negali bati taikomi projektavimo Darbams / paslaugoms.

8.3. Rangovas jsipareigoja:

8.3.1. atlikti Sutartyje nurodytus projektavimo Darbus / paslaugas, parengti techninius dokumentus, statinio
techninj (jei jj reikalaujam parengti pagal Sutarties reikalavimus) ir darbo projektus (toliau tekste — Projektas)
ir perduoti jj Savininkui;

8.3.2. parengti Projektg pagal Technine specifikacijg, galiojanciy normatyviniy statybos techniniy, statybos
specialiyjy dokumenty ir kity normatyviniy dokumenty, reglamentuojanéiy perkamy Darby projektavimo ir
statybos reikalavimus;

8.3.3. suderinti parengtg Projektg normatyviniy statybos dokumenty nustatyta tvarka su Savininku, o
jstatymy numatytais atvejais — su atitinkamomis valstybés ar savivaldybés institucijomis arba, jei taip
nurodyta Sutarties SD 3 skyriuje, atlikti jo ekspertize;

8.3.4. nuolat informuoti Savininkg apie projektavimo Darby / paslaugy atlikimo eigg;

8.4. Rangovas garantuoja, kad projektavimo Darby / paslaugy rezultato perdavimo — priémimo metu
pateiktas Projektas bus kokybiSkas, Projektas ir jo sprendiniai atitiks Sutartyje ir teisés aktuose iSdéstytus
reikalavimus.

9. RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGA), JUNGTINE VEIKLA

9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi Rangovo agentais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

9.2. Rangovas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasitlyme
(ar Paraiskoje) ir Sutarties SD 4 skyriuje. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jei savo Pasillyme
(ar Paraiskoje) nenurodé, kad ketina tai padaryti. Jeigu Rangovas Sioje Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti nori samdyti kitg, nei nurodyta Pasidlyme (ar ParaiSkoje), Subrangova, jis privalo prie$ tai Savininkui
jrodyti jy patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas, gauti rastiSkg Savininko sutikimg dél pasirinkto
Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus, pagrindzianCius atitikimg Pirkimo sglygose nustatytiems
reikalavimams (jei Subrangovams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Salims jvykdZius visas Siame
punkte nurodytas sglygas, pasiraSomas atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

9.3. Savininkas turi teise patikrinti ir (ar) prasyti pateikti Subrangovy pasalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinanius dokumentus bei reikalauti pakeisti reikalavimy neatitinkantj Subrangova reikalavimus
atitinkanciu Subrangovu P)] 96 straipsnio nustatyta tvarka.

9.4. Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe UzZsakovui ir / ar Savininkui atsako Rangovas. Rangovas
visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies
kokybe ir padarytg zala.

9.5. Jei Rangovas pakeiCia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidzia atlikti Darbus pagal Sutartj
ar kita) naujg Subrangova, negaves Savininko rastiSko sutikimo, vadovaujantis Sutarties BD 9.2 punktu, arba
Darbus pagal Sutartj vykdo Subrangovai, kuriy kvalifikacija neatitinka teisés aktuose nustatyty tokio
pobidzio Darbams keliamy kvalifikacijos reikalavimy, Rangovas, Savininkui pareikalavus, privalo sumokéti 5
(penkiy) procenty nuo bendros pradinés Sutarties vertés dydzio baudg ir Sie Subrangovai toliau negali
vykdyti Darby.

9.6. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir / ar Savininko ir Subrangovo. Rangovas
atsako uz savo Subrangovy veiksmus ar neveikimg. Uzsakovo ir / ar Savininko sutikimas, kad sutartiniams
jsipareigojimams vykdyti bdty pasitelkiamas Subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy
pagal Sutartj. Atsizvelgiant j tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiskia ir Subrangovo
darbuotojus.

9.7. Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zemiau nurodytas
salygas:

9.7.1. Savininkas gaus Siuos dokumentus:

9.7.1.1. pasiliekanc€io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymag dél Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

9.7.1.2. pasitraukianc€io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti iS Jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) / pasiliekan¢iam (-
iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);



9.7.1.3. naujojo(-ujy) / pasiliekangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiSka sutikimg(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-Cius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

9.7.2. Rangovas jrodys Savininkui naujojo(-y) / pasiliekangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimuma ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

9.7.3. Rangovas gaus Savininko rasytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius.

9.7.4. Rangovas pateiks Savininkui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopijg, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy)
Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos
sutartyje, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukianciojo(-
iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne Jungtinés veiklos sutart;.

9.8. Savininkui patvirtinus jungtinés veiklos partnerio keitima, pasiraSomas atskiras susitarimas dél
Sutarties pakeitimo.

9.9. Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UzZsakovo ir / ar Savininko auditoriy,
pataréjy, konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, bity pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos
standartai.

9.10. Tuo atveju, kai Pirkimo dokumentuose numatyta tiesioginio Uzsakovo atsiskaitymo su Subrangovais
galimybé, Subrangovui rastu iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe ir Rangovui
sutikus, tarp Uzsakovo, Rangovo bei Subrangovo, laikantis P] nuostaty, sudaroma triSalé sutartis. TriSalés
sutarties projektg parengia Uzsakovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Subrangovo prasymo ir Rangovo
sutikimo gavimo dienos.

9.11.  Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. DARBUY ATLIKIMO TERMINAI, VIETA IR PRIEMIMO TVARKA

10.1. Darby atlikimo terminai ir Darby atlikimo vieta nurodyta Sutarties SD 5 skyriuje. Jeigu Sutarties SD
numatyta, kad Darbai gali biti atliekami etapais, nurodytais grafike, Sis grafikas pridedamas Sutarties atskiru
priedu, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

10.2. Rangovas, tinkamai atlikes visus Darbus, arba, jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas dalimis,
atlikes Sutartyje numatytg Darby dalj, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas apie tai
informuoja Savininkg rastu, kuris ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo rastisko
praneSimo apie visy Darby ar Darby etapo uzbaigimg gavimo dienos organizuoja komisijos sudaryma,
dalyvaujant ir Rangovo atsakingam asmeniui, ir atlikty Darby techninj jvertinima.

10.3. Jei Darby kokybé atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, Savininkas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo atlikty Darby techninio jvertinimo turi pasiradyti Darby perdavimo—priémimo aktg
(Darby etapo ar visy Darby). Atlikti Darbai priimami ir priémimo dokumentai jforminami pagal teisés akty
nustatytg tvarka bei reikalavimus.

10.4. Jeigu Darby perdavimo—priémimo (Darby etapo ar visy Darby) metu nustatomi Darby atlikimo
trikumai, Savininkas turi teise atsisakyti pasirasyti Darby perdavimo—priémimo aktg (Darby etapo arba visy
Darby), nurodydamas priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Rangovas
privalo imtis, kad Darby rezultato kokybé atitikty Sutarties reikalavimus ir Darby perdavimo—priémimo aktas
baty pasirasytas), o Rangovas privalo per Sutartyje nustatytg terming nuo Savininko praneSimo apie trikumy
nustatyma iSsiuntimo dienos savo jégomis ir IéSomis pa8alinti trdkumus.

10.5. Rangovui per Sutartyje nustatytg terming nepasalinus nustatyty trikumy, Rangovas, Savininkui
pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD 3 skyriuje nustatyto dydzio delspinigius ir (ar) baudg bei atlygina
UzZsakovo ir / ar Savininko dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai ir (ar)
bauda. UZsakovui ir / ar Savininkui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar)
bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

10.6. Jei Sutartyje numatytas Darby atlikimas ir (ar) kity Rangovo jsipareigojimy vykdymas dalimis,
Savininkas pasiraso Darby etapo priémimo—perdavimo aktg ir Rangovas iSraSo PVM saskaitg faktdrg ar kito
tipo priklausant;j iSrasyti dokumentg po kiekvieno Darby etapo atlikimo ir pri€mimo ir (ar) dalies kity Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Tiek Darby etapo priémimo—perdavimo aktas, tiek galutinis Darby
priémimo—perdavimo aktas turi bati surasSyti dviem vienodg teisine galig turin€iais egzemplioriais, kuriuos
pasiraso abiejy Saliy jgalioti asmenys. Nuosavybés teisé j atliktus Darbus Savininkui pereina nuo Darby
perdavimo—priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos.

10.7. Jei Sutartyje néra numatyti etapai, bus pasiraSomas tik vienas Darby priémimo—perdavimo aktas ir
iSraSoma tik viena PVM sgskaita faktdra ar kito tipo priklausantis iSrasyti dokumentas.



10.8. Visy atlikty Darby rezultatg perdavus Savininkui pagal Sioje Sutartyje iSdéstytas salygas ir terminus,
bus laikoma, kad Rangovas atliko Darbus.

10.9. Rangovui véluojant atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais dél priezasCiy, nepriklausanciy
nuo UZsakovo ir / ar Savininko, Rangovas, UZsakovui ir / ar Savininkui pareikalavus, moka UZsakovui
Sutarties SD 5 skyriuje nustatyto dydzio delspinigius / baudg bei atlygina UZsakovo ir / ar Savininko dél to
patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai / bauda. UZsakovui ir / ar Savininkui
pareidkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai / bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

10.9.1. Savininkas, suéjus Darby atlikimo terminui, gaves motyvuotg Rangovo praSyma, kuriame nurodytos
vélavimo atlikti Darbus priezastys, susijusios su bent viena i§ Sutarties BD 10.10 punkte iSvardinty
aplinkybiy, bei objektyviomis priezastimis pagrijstas pavéluotas (vélesnis, nei Darby atlikimo terminas)
kreipimasis ir pateikes Sias aplinkybes pagrindzian€ius dokumentus, gali nereikalauti mokéti delspinigiy ir
(ar) baudos uz vélavima atlikti Darbus $iy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.

10.10. Saliy rasytiniu sutarimu atskiry Darby atlikimo pradZios ar pabaigos terminai gali biti pratesti, jeigu:
10.10.1. Uzsakovas ir / ar Savininkas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ir
todél Rangovas negali laiku atlikti Darby ir pateikiami Sias aplinkybes patvirtinantys dokumentai;

10.10.2. Uzsakovo ir / ar Savininko Rangovui pateikiami papildomi nurodymai ir / arba informacija turi jtakos
Rangovo Darby atlikimo terminams ir pateikiami Sias aplinkybes patvirtinantys dokumentai;

10.10.3. Rangovo Darby atlikimo terminams jtakos turi ypa¢ nepalankios meteorologinés sglygos;

10.10.4. valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet kokios kitos Klititys, priskirtinos Uzsakovu,
Savininkui ir (ar) Uzsakovo / Savininko samdomiems tretiesiems asmenims, trukdo Rangovui laiku atlikti
Darbus ir pateikiami Sias aplinkybes patvirtinantys dokumentai.

10.11. Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti kitg Salj apie Sutarties BD 10.10 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradimg ir pateikti Sias aplinkybes patvirtinan¢ius dokumentus. Sutarties BD 10.10 punkte
numatytais atvejais Darby atlikimo terminai gali bdti pratesiami ne ilgiau nei tesiasi Sutarties BD 10.10
punkte nurodytos aplinkybés. Bet koks Sutarties keitimas dél auk$ciau nurodyty priezasciy yra pasiraSomas
rastu.

1. NAUDOJIMAS, TIEKIMAS ARBA RANGA

11.1. Jei Darby atlikimo metu Rangovas privalo paimti tam tikrus UzZsakovo ir / ar Savininko daiktus,
medziagas ir, atlikes Darbus, juos grazinti Uzsakovui ir / ar Savininkui, arba Darby atlikimo tikslu Uzsakovas
ir / ar Savininkas suteikia Rangovui bet kokius Uzsakovui ir / ar Savininkui priklausangius kilnojamuosius
daiktus, nepazeidziant kity Sutarties nuostaty, taikomos tokios taisyklés:

11.1.1. Tokius daiktus UzZsakovas ir / ar Savininkas perduoda Rangovui EXW sglygomis pagal
INCOTERMS 2000 rastu nurodytoje vietoje;

11.1.2. Sutartyje arba kitaip rastu nustatytais terminais Rangovas grazina UZzsakovui ir / ar Savininkui
perduotus daiktus DDP sglygomis pagal INCOTERMS 2000 j rastu nurodytg pristatymo vieta;

11.1.3. Toks Uzsakovo ir / ar Savininko daikty perdavimas Rangovui nesuteikia Rangovui jokiy valdymo
teisiy j Siuos daiktus, iSskyrus tas, kurios yra bitinos Rangovo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;
11.2.  Jei Sutarties dokumentai nustato, kad atlikdamas Darbus Rangovas kartu privalo Uzsakovui ir / ar
Savininkui tiekti tam tikras prekes ar teikti tam tikras paslaugas, tokiam prekiy tiekimui ar paslaugy teikimui
(jskaitant praneSimy dél kokybés pateikimo terminus ir tvarka) mutatis mutandis taikomos visos Sios
Sutarties nuostatos, nustatancios Darby atlikimo tvarka.

11.3. NepaZeidzZiant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, prekiy tiekimui pagal Sig Sutartj taip pat
taikomos tokios specialiosios taisyklés:

11.3.1.  Visos Uzsakovui ir / ar Savininkui tiekiamos prekés turi bati pristatomos DDP sglygomis pagal
INCOTERMS 2000;

11.3.2. Jei prekés Uzsakovui ir / ar Savininkui yra perduodamos tiesioginiam naudojimui, o ne
sunaudojamos Darby atlikimo rezultatui pasiekti, taikomos priemimo — perdavimo ir pretenzijy del prekiy
gabenimo metu atsiradusiy defekty pateikimo procediros, nustatytos Zenevos tarptautinio kroviniy vezimo
keliais (CMR) konvencijoje.

11.4. Nepazeidziant Sios Sutarties BD 11.2 punkto nuostaty, Darby atlikimui pagal Sig Sutartj taikomos
tokios specialiosios taisyklés:

11.4.1. Rangovas statybos tyrinéjimo, projektavimo, statybos rangos Darbus atlieka pagal galiojanciy teisés
akty reikalavimus ir (arba, jei taikoma) pagal UZsakovo ir / ar Savininko pateiktos projektavimo uzZduoties,
techninio projekto reikalavimus ir (arba, jei taikoma) Savininko paskirto projekto vadovo, techninio
11.4.2. Jei pagal Sig Sutartj vykdomi kitokio pobidzio Darbai, jy vykdymo tvarkai taip pat taikomos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatos, reglamentuojancios tokiy Darby vykdymo tvarka.
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11.5. Bet kokie Rangovo sutaupymai, kurie atsirado atliekant Darbus, jei Rangovas 8iy sutaupymuy
nenumaté teikdamas Pasillymg ir jtrauké jy verte j Pasiilymo kaing, yra Rangovo nuosavybé, todél
Uzsakovas Rangovui apmoka tik uz faktiSkai atliktus Darbus, kurie buvo atlikti nenukrypstant nuo Sutartyje
pateiktos uZzduoties, taiau ne uz Siame punkte numatytus sutaupymus.

12. MOKEJIMAI, PINIGINES PRIEVOLES IR SULAIKYMAI

12.1. UzZsakovas sumoka Rangovui uz kokybiskai atliktus Darbus Sutarties SD 6 skyriuje nustatyta tvarka
ir terminais.

12.2.  \Visi atsiskaitymai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei nenumatyta kitaip Sutarties SD 6 skyriuje.
12.3. Rangovas, iSraSydamas PVM sgskaitg faktlrg ar kito tipo priklausancig iSraSyti sgskaitg ir atlikty
Darby perdavimo—priémimo aktus (Darby etapo ar visy Darby), nurodo Sutarties datg ir numerj bei aiskiai
detalizuoja (PVM saskaitoje faktdroje ar kito tipo priklausancioje iSrasyti sgskaitoje, jos iSklotinéje (sgmatoje)
ar atlikty Darby perdavimo—priémimo akte), kokie konkretls Darbai buvo atlikti. Jeigu tai reikalinga pagal
kitas Sios Sutarties nuostatas, gali bati nurodomas ir investicinio projekto numeris. Rangovas PVM saskaitg
faktlrg ar kito tipo priklausandig iSrasSyti sgskaitg Uzsakovui teikia naudodamasis elektronine paslauga
,E. Sgskaita“.

12.4.  Salys susitaria taikyti tokig UZsakovo mokéjimy, atliekamy pagal $ig Sutartj, jskaitymo tvarka:

12.4.1. Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal 8ig Sutartj
atliktus Darbus jvykdymu;

12.4.2. Antrgja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby, palikany arba nuostoliy pagal
Sig Sutartj atlyginimu;

12.4.3. Trecigja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

12.5.  Jei mokéjimai pagal $ig Sutartj yra tarptautiniai, taikoma SHA atsiskaitymy schema (mokangioji Salis
sumoka banko mokescius uz tarptautinj mokéjimo nurodyma, o uzsienio banky mokescius sumoka mokéjima
priimanti Salis).

12.6. Uzsakovas, nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, nesumokéjes Rangovui uz atliktus Darbus per
Sutarties SD 6 skyriuje nurodytg terming, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 procento nuo laiku
nesumokétos sumos dydZzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

12.7. UZsakovas turi teise rastu jspéjes Rangovg sulaikyti apmokéjima, jei:

12.7.1. po atlikty Darby perdavimo—priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskéja atlikty Darby trkumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo metu;

12.7.2. po atlikty Darby perdavimo—priémimo akto (Darby etapo ar visy Darby) pasiraSymo dienos
paaiskéja, kad Uzsakovui ir / ar Savininkui padaryti nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz., sugadinta jranga,
pazeistos komunikacijos, tinklai ir pan.) — iki nurodyty aplinkybiy pasalinimo momento. Siuo atveju negali biiti
sulaikyta daugiau mokétiny sumy, negu gali reikéti tiesioginiams UZsakovo ir / ar Savininko nuostoliams
padengti;

12.7.3. Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart;.

12.8. Jei Rangovui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos ar taikoma kitokio pobddzio civiliné
atsakomybé, kurios taikymg numato Sutartis, Uzsakovo mokétina suma mazinama priskai€iuoty netesyby ir
(arba) kitokios pritaikytos civilinés atsakomybés formos suma. Taip pat Uzsakovas turi teise priskaiciuotus
delspinigius iSskaiCiuoti i$ bet kokiy Rangovui atliekamy mokéjimy be atskiro praneSimo Rangovui.

12.9. Rangovas, tinkamai jvykdes savo sutartinius jsipareigojimus ir nesuéjus Sutartyje numatytam
atsiskaitymo su juo terminui, turi teise kreiptis | UZsakovg dél paskolos, kurios suma nevirSyty jam mokétino
atlyginimo atskaicius uz paskolg mokétiny pallkany, jei priskaityta — delspinigiy ir (ar) baudy, suteikimo.
Rangovas siekdamas pasinaudoti Siame punkte jtvirtinta teise | Uzsakova turi kreiptis oficialiu rastu.

12.10. Uzsakovas, suteikes Rangovui Sutarties BD 12.9 punkte nurodytg paskolg, turi teise atlikti
viena$alikg grazintinos paskolos sumos jskaitymg j pagal Sutartyje Rangovui mokeéting atlyginima. Salys
patvirtina, kad, jeigu UZsakovas pagal pateiktg Rangovo rasti8kg praSyma, sutinka suteikti paskolg
Rangovui, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg papildomg susitarimg dél paskolos suteikimo, kuriame
nustatomas apmokeéjimo terminas, palikany dydis, Rangovo bei UZsakovo teisés ir pareigos. Salys
pripazjsta, kad papildomo susitarimo dél paskolos suteikimo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios
Sutarties salygy pakeitimu. Papildomas susitarimas, kuriame nurodytos ir kitos salygos, neaptartos Siame
punkte, yra rengiamas UZsakovo.

12.11. Sutarties BD 12.9 punkte nurodytos paskolos suteikimas reidkia ne UZsakovo pareiga, o teise, kurios
jgyvendinimas priklauso iSimtinai nuo UZsakovo diskrecijos bei Rangovo patikimumo ir finansinés padéties,
UZsakovo galimybiy suteikti atitinkamg paskolg. UZsakovo atsisakymas suteikti paskolg negali bati ginco
dalykas ir negali bati skundziamas.
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13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Savininko nuosavybeg,
pereinanti Savininkui nuo Rangovo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig
Savininkas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo sutikimo tretiesiems asmenims.

13.2. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus padig Sutartj, yra Uzsakovo ir / ar Savininko
nuosavybé ir, Rangovui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Uzsakovo ir / ar Savininko reikalavimu turi bati
grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) Uzsakovui ir / ar Savininkui.

13.3. Sios Sutarties tekstas, iSskyrus Rangovo vienaSaliSkai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojangius Rangova, yra UZzsakovo ir / ar Savininko autorinis kirinys. Sios Sutarties sudarymo ir
vykdymo procediros yra Uzsakovo ir / ar Savininko geroji praktika. Rangovui suteikiama tik neiSimting,
terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties
teksto ir (arba) patirties, jgytos Uzsakovui ir / ar Savininkui taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediiras
naudojimas Rangovo veikloje galimas tik gavus tam iSankstinj rasytinj Uzsakovo ir /ar Savininko sutikima.

13.4. Rangovas garantuoja nuostoliy ir (ar) Zalos atlyginimg UZzsakovui ir / ar Savininkui (jskaitant
bylinéjimosi iSlaidas) dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar
jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynybg jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
(jtariamas pazeidimas) atsiranda dél Uzsakovo ir / ar Savininko kaltés.

13.5. Rangovas nedelsdamas prane$a UZsakovui ir /ar Savininkui apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys
ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés
pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

14. SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediros
vadovaujantis Sutarties ir P] 97 straipsnio nuostatomis.

14.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg prasyma bei
ji pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiskg atsakymg. Prasymo nagrinéjimo terminas
kiekvieng kartg yra atnaujinamas, gavus papildomos informacijos dél siekiamo atlikti Sutarties sglygy
keitimo. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES, SUTARTIES NUTRAUKIMAS
15.1.  Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo [sipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.
Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo badais,
jskaitant:
15.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir (arba);
15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir (arba);
15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo sglygose ir (arba);
15.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir (ar) baudas ir (ar) atlyginti nuostolius ir (arba);
15.1.5. nutraukti Sutartj Sios Sutarties BD 15.2 punkto nustatyta tvarka.

15.2. Uzsakovas ir / ar Savininkas turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdamas | teisma, prieS 5 (penkias)
kalendorines dienas rastu apie tai jspéjes Rangova, nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas i§ esmés pazeidé
Sutartj. Rangovo padarytas Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

15.2.1. atlikti Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neiStaiso Darby atlikimo
trikumy per Sutartyje nustatytg terming ir vélavimas yra daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

15.2.2. Rangovas daugiau kaip 2 (du) kartus i$ eilés praleido dalies Darby atlikimo terming, jei Darbai yra
testinio pobudzio;

15.2.3. Rangovas nesilaiko Sutarties SD 5 skyriuje numatyto Darby atlikimo termino ir vélavimas nuo
numatyto etapo pabaigos termino yra daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

15.2.4. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

15.2.5. Rangovui yra iSkeliama bankroto ar restruktirizavimo byla, arba bankroto procesas vykdomas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros arba jam vykdomos
analogiSkos procedlros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus, UZsakovui ir / ar Savininkui tampa
Zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy jgyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo
galimybéms toliau vykdyti Sutartj ir (ar) dél Rangovo yra priimamas ir jsiteisi apkaltinamasis teismo
nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/18/EB dél vieSojo
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Darbuy, prekiy ir paslaugy pirkimo sutar€iy sudarymo tvarkos derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

15.2.6. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojanias konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;

15.2.7. Rangovas pazeidzia Sutarties BD 9 skyriaus nuostatas;

15.2.8. yra kitos aplinkybés, numatytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnyje ar P)
98 straipsnyje;

15.2.9. jei Rangovas, Subrangovui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako
arba be pateisinamy priezasciy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties sglygose;

15.2.10. jei Rangovas dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar
bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés.

15.3. Uzsakovui ir / ar Savininkui nutraukus Sutartj Sutarties BD 15.2 punkto nustatyta tvarka arba
Rangovui, nepagrjstai nutraukus Sutartj, UZzsakovui pareikalavus, Rangovas moka UZsakovui 10 (deSimties)
procenty Darby vertés dydZio baudg ir atlygina tiesioginius nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
Uzsakovui ir / ar Savininkui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma |
nuostoliy atlyginima.

15.4. Salys turi teise nutraukti $ig Sutartj vienasaliSkai nesikreipdamos j teismg, Sutartyje ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

15.5. Uzsakovas bet kuriuo metu turi teise vienasaliSkai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipdamas j teisma,
nutraukti Sig Sutartj prie$ 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny rastu praneSes apie tai Rangovui. Tokiu atveju
Rangovui yra sumokama tik uz faktiSkai iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves
UZsakovo praneSimg apie Sios Sutarties nutraukimg, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig
Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

15.6. Sutartis gali bati nutraukiama Saliy sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsizvelgdama j susidariusias
aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukimg, pateikdama kitoms
Sutarties $alims Sutarties nutraukimo batinybe pagrindziantj rasta. Toks Saliy susitarimas turi bati jformintas
papildomu susitarimu.

15.7.  Nutraukus Sig Sutartj Uzsakovo ir / ar Savininko iniciatyva, Rangovas jsipareigoja:
15.7.1. imtis visy priemoniy, siekdamas sumazinti dél Sutarties nutraukimo jo patiriamus nuostolius;

15.7.2. per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Uzsakovo ir / ar Savininko praneSimo gavimo pateikti visus
dokumentus, batinus galutiniam atsiskaitymui pagal Sig Sutartj (atlikty Darby aktus, saskaitas ir pan.).

15.8. UZsakovas ir / ar Savininkas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymg tokiam laikui ir tokiu
bddu, kaip jis mano esant tai reikalinga. Apie Sutarties sustabdymg Rangovas yra informuojamas rastu. Jei
sustabdymo laikotarpis trunka ilgiau kaip 30 (trideSimt) kalendoriniy dieny, Rangovas turi teise reikalauti
leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Uzsakovui ir / ar Savininkui neiSdavus leidimo per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo atitinkamo Rangovo kreipimosi, nutraukti Sutartj, jspéjus apie tai pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny.

15.9. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy ir kity
Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo, t. y.
kokybés garantijos, atsakomybés ir pan. Taip pat iSlieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy
tarpusavio jsipareigojimai, jskaitant, taciau ne tik finansiniai jsipareigojimai.

16. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS

16.1.  Salys parei$kia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei nedidelémis ir
sutinka, kad jos nebdty mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés yra jvykdyta. Salys taip pat
pripaZjsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia neginéijama nukentéjusiosios Salies patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties paZeidimo (nesilaikymo),
nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinangiy jrodymuy.

16.2. Sutarties pagrindu Salies privalomos mokeéti netesybos turi bidti sumokétos per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny nuo joms apmokéti iSraSyto dokumento, kuriame pateikiamas reikalavimas sumokéti
netesybas, gavimo dienos. Sios Sutarties pagrindu Salies privalomi atlyginti nuostoliai turi biti apmokéti per
10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo rasytinés pretenzijos gavimo dienos. Jei Siame punkte minimag
dokumentg iSraSo Rangovas, tai jis jj UZsakovui pateikia naudodamasis elektronine paslauga ,E. sgskaita®“.
Si nuostata netaikoma, jei UZsakovas jgyvendina savo teise pagal Sutarties BD 12.8 punktg ir apie tokj
sprendimg Rangovas yra informuotas rastu.

16.3. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokeéjimas neatleidZia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo
vykdymo.
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16.4. Jei Pirkimo salygose buvo nustatytas reikalavimas Rangovui pateikti papildomas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemones, taikomos 3ios sglygos:

16.4.1. Rangovas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos turi
pateikti UZsakovui Sutarties BD 16.4.2 punkte nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima, galiojantj ne
trumpiau negu galioja 3i Sutartis.

16.4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama
valiuta, jei Sutarties verté 300 000 EUR be PVM ar didesné. Sutartis turi bati uztikrinama pateikiant Lietuvos
Respublikoje ar kitoje Europos Sagjungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés valstybéje
registruoto banko ar draudimo kompanijos iSduotg pirmo pareikalavimo neatSaukiamg Sutarties jvykdymo
banko garantijg arba draudimo bendrovés iSduotg Sutarties jvykdymo laidavimo rastg (kartu su laidavimo
draudimo liudijimu (polisu) ir sumokétos draudimo jmokos uz iSduotg laidavimo rastg mokestinio dokumento
patvirtinta kopija). I1Sduota besalyginés neatSaukiamos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
verté — 3 proc. sutarties vertés be PVM, jei Sutarties SD nenurodyta kitaip;

16.4.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati pateiktas raSytine forma, jame turi bGti nurodyta, kad
Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdZius savo sutartinius sipareigojimus, garantas (laiduotojas)
jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg per 10 (deSimt) darbo dieny,
gaves pirmg UZsakovo radytinj reikalavimag, UZsakovui neprivalant pagrjsti savo reikalavimy, o tik raste
nurodZius, kaip Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

16.4.4. Pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg Uzsakovas turi turéti galimybe pagal pirmg pareikalavimg ir be
papildomy jrodymy pateikimo garantui gauti kompensacijg uz nuostolius, kurie atsirasty dél Rangovo
nejvykdyty Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimuy.

16.4.5. Uzsakovas grgzina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo pra8ymo gavimo ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.
16.4.6. Jei Rangovas nepateikia per Sutarties BD 16.4.1 punkte nustatytg terming Sutartyje nustatyto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma) laikoma, kad Rangovas atsisaké pasirasyti Sutartj.

16.4.7. Delspinigiy ir (ar) baudy sumai, Rangovo mokétinai pagal Sig Sutartj, virSijus 4 proc. bendros
pradinés Sutarties vertés, Uzsakovas turi teise kreiptis j garantg (laiduotojg) dél Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumos sumokéjimo ir vienasaliSkai nutraukti Sutart;.

17. SALIY ATSAKOMYBE
17.1. Uz savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdymg Salys atsako $ioje Sutartyje ir
teisés aktuose nustatyta tvarka.
17.2.  Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy
ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (nenugalimos jégos aplinkybés). Salys nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintos ,Atleidimo
nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos civiliniam kodeksui. Apie $iy aplinkybiy atsiradimg Salis kitg Salj privalo
informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar nuo suzinojimo (arba turéjimo suzinoti)
apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui.
17.3. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, turi pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.
17.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siungia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig $i patyré dél
laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
17.5. Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai jspéjusi kitg 3alj prie§ 15 (penkiolika) dieny. Tokiu atveju
UZsakovas atlygina Rangovui uz iki to laiko tinkamai atliktus Darbus.

18. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

18.1.  Si Sutartis, jos priedai ir atlikti Sutargiy pakeitimai, i$skyrus informacija, kuri pagal teisés aktus yra
laikoma konfidencialia, néra laikomi konfidencialiais ir bus vieSinami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje.
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18.2. Salys susitaria laikyti informacijg, kuri pagal teisés aktus yra laikoma konfidencialia, paslaptyje
neterminuotai, neatsizvelgiant j tai, ar ta informacija pateikiama Zodziu ar rastu. Salys susitaria neatskleisti
konfidencialios informacijos, kuri pagal teisés aktus yra laikoma konfidencialia, jokiai treciai Saliai be
iankstinio rastisko jg pateikusios Salies sutikimo, taip pat nenaudoti tokio pobidZio konfidencialios
informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams, iSskyrus atvejus, kai tg daryti jpareigoja jstatymai
ar, kai tokia informacija turi bati atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui, ar pataréjui, ar paskolos
davejui.

18.3. Visa Uzsakovo ir / ar Savininko Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent
UZsakovas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali.

18.4. Konfidencialia informacija laikoma:
18.4.1. Elektronine forma, rastu ar kitu badu isreik$ta informacija, gauta vykdant Sutartj;

18.4.2. Duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, archyvuota informacija ir kita informacija,
paruosta Salies darbuotojy.

18.5. Asmuo, kuriam Salis atskleidzia konfidencialig informacijg, turi prisimti konfidencialumo
jsipareigojimus pagal Sio straipsnio nuostatg ir naudoti tokig informacijg tik tam tikslui, kuriam ji buvo suteikta.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa prieinama viesai arba gauta atskleidus ar
turi bati atskleista pagal teisés akty reikalavimus. Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo
instrukcijos, kita pana$aus pobidZio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis,
pazeidusi Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus — saugoti konfidencialig informacijg ir jos neatskleisti,
privalo atlyginti kitai Saliai Sios Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad
per trumpiausig laikotarpj iStaisyty tokio atskleidimo pasekmes.

18.6. Salys zino, sutinka ir jsipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti tretiesiems asmenims
konfidencialios informacijos, Sia informacija naudotis tik Sutarties jvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties
galiojimui ar Sutartj nutraukus — grazinti konfidencialig informacijg kitai 3aliai ar pateiktg informacijg
sunaikinti.

18.7.  Salis, pazeidusi Sutartyje numatytg konfidencialumo pareiga, jsipareigoja pagal pagristg kitos Salies
reikalavimg sumokéti 5 000 (penkiy tikstanciy) eury be PVM baudg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

18.8. Visg informacijg, gautg Sutarties vykdymo metu, Uzsakovas ir / ar Savininkas gali naudoti savo
vykdomos veiklos tikslais ir tai nebus laikoma pazeidimu.

18.9. Jei numatyta Sutarties SD, Rangovas turés pasirasyti atskirg konfidencialumo susitarimg, kuriame
gali bati nustatytos kitos konfidencialig informacijg, reglamentuojancios nuostatos.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19.1. Rangovas nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treCiajam asmeniui be
rastiS8ko UZsakovo ir / ar Savininko sutikimo.

19.2. Salys sutinka, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Savininko jmone ar pasikeitus
Savininko teisiniam statusui, be rastiSko Rangovo sutikimo Savininko teisiy ir pareigy perémeéjas nuo teisiy ir
pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimangia visas $ios Sutarties pagrindu Savininko
prisiimtas teises ir pareigas. Salys parei$kia ir patvirtina, kad toks Savininko teisiy ir pareigy peréjimas néra
novacija pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso VI knygos | dalies treCiojo skirsnio nuostatas ir pats
savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Salys sutinka, kad apie $iame punkte nustatyta teisiy ir pareigy
perémimg Savininkas arba jo teisiy ir pareigy peréméjas Rangovg informuoja teisés akty nustatyta tvarka ir
Salys atskiro Sutarties pakeitimo nesudaro.

19.3. Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj trediajam asmeniui be rastisko
kitos Salies sutikimo. Sis jsipareigojimy perdavimo ribojimas netaikomas tais atvejais, kuomet dél Uzsakovo
funkcijy ar jy dalies perdavimo Sios Sutarties pagrindu UZsakovui kylantys jsipareigojimai perduodami kitai
perkanciajai organizacijai / perkan&iajam subjektui — UZsakovo asocijuotiems asmenims, atitinkantiems bent
vieng i$ Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatymo 2 straipsnio 8 dalyje jtvirtinty kriterijy.

19.4. Visi prane$imai ir kita informacija tarp Saliy pagal $ig Sutartj atliekami rastu ir laikomi tinkamai
pateiktais, jei jteikti asmeniskai, siunCiami per kurjerj, registruotu pastu ar kitomis priemonémis, nurodytomis
Sutarties SD prieduose, Siuose prieduose nurodytais adresais.

19.5.  Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SD prieduose.

19.6. Kiekviena Salis privalo per 5 (penkias) darbo dienas pranesti kitai Saliai apie Sutarties SD nurodyty
adreso, rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. lki informavimo apie adreso pasikeitimg, visi Sioje
Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

19.7. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ $ios Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
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19.8.  Visus ginéus dél Sios Sutarties vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy gindy
negali iSspresti derybomis, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.
19.9. Iki Sutarties sudarymo Salys gali Sutarties SD sutarti dél kity Sutarties nuostaty, nepaminéty
Sutarties BD ir (ar) Sutarties SD, kurios neprieStarauja Pirkimo sglygoms ir P] nuostatoms (jei taikoma).

19.10. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiSkai negaliojancia, ji nedaro
negaliojanCiomis likusiy Sios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata bity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty tg patj rezultatg
kaip ir pakeistoji norma.

19.11. Si Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

20. KITOS SALYGOS

20.1. Salys sutaria, jog Darby atlikimo metu Rangovas UZsakovui ir / ar Savininkui teikia galutinius su
Darby atlikimu susijusius dokumentus bei kitg medZiaga tik lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai bei kita
medZiaga, reikalingi Darby atlikimui, yra pateikiama kita kalba nei lietuviy, tokiu atveju Rangovas prie Siy
dokumenty privalo pridéti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu patvirtintg dokumento vertimg j lietuviy
kalba.

20.2. UZsakovas ir / ar Savininkas Sutarties SD ir (ar) Techninéje specifikacijoje taip pat gali jforminti,
kokie papildomi dokumentai, be reikalaujamy Sutarties BD 20.1 punkte, yra teikiami lietuviy kalba.

20.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas nesilaikys Sutarties BD 20.1 ir (ar) 20.2 punktuose nurodyty reikalavimy
(dokumentus pateiks ne lietuviy kalba ir prie Siy dokumenty nebus pridétas vertéjo parasu ir vertimy biuro
antspaudu patvirtintas dokumentas j lietuviy kalbg), Uzsakovas ir / ar Savininkas turés teise be atskiro
pranesimo iSsiversti minétus dokumentus savo sgskaita ir tokiu atveju mokéting uz atliktus Darbus sumag
sumazins turéty faktiniy iSlaidy, susijusiy su vertimo paslaugomis, suma.

20.4. Sudarydamos $ig Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra tiesiogiai
taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 del
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (toliau —
Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys sipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobad; ir tiksla, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

20.5. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiSkéja po Sutarties sudarymo, Salys jsipareigoja
nedelsiant sudaryti papildomg susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis kity batiny priemoniy
siekiant uztikrinti atitiktji Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad papildomo susitarimo dél duomeny
tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sios Sutarties sglygy pakeitimu.
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